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Внешний вид Облучателя'рециркулятора воздуха ультрафиолетового 
бактерицидного ДЕЗАР-«КРО НТ»-Экспресс в вариантах исполнения:

Регистрационное удостоверение  
N8 РЗН 2021/14366 о т 20.06.2021 г.

настенный ДЕЗАР-«КРО НТ»-200н

передвижной Д Е ЗА Р -* КРОНУ »-200п

Изготовитель оставляет за собой право на замену комплектующих 
злемвнтов аналогами, установка которых не изменяет 
технических характеристик рециркулятора.
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1. НАЗНАЧЕНИЕ ИЗДЕЛИЯ

1.1. Облучатель-рециркулятор воздуха ультрафиолетовый
баюерицидный ДЕЗАР-€КРОНТ»-Экспресс по Т У  32.50.50-078-11769436- 
2020 разработан в соответствии с Руководством Р 3.5.1904-04  
сИспольэование ультрафиолетового бактерицидного излучения для 
обеззараживания воздуха в помещениях».

1.2. Облучатель-рециркулятор воздуха ультрафиолетовый 
бактерицидный ДЕЗАР-«КРО НТ»-Экспресс по Т У  32.50.50-078-11769436- 
2020 варианты исполнения: настенны й Д ЕЗА Р-«КРО НТ»-200н и 
передвижной Д ЕЗА Р-«КРО НТ»-200п - облучатель закрытого типа (далее - 
«Рециркулятор») предназначен для экстренного обеззараживания воздуха 
помещений I+V категории в соответствии с Руководством Р 3.5.1904-04 в 
больницах, поликлиниках, роддомах, в противоттберкулезных учреждениях, 
санаториях, в помещениях социальных объектов ультр^иолетовы м  
бактерицидным излучением:

в отсутствии людей
при подготовке помещений к фунюдионированию (в качестве 
заключительного звена в комплексе санитарно-гигиенических мероприятий) 
для снижения микробной обсемененности воздуха помещений.

а  присутствии людей
для предотвращения повышения уровня микробной обсемененности 
воздуха (особенно в случаях высокой степени риска распространения 
заболеваний, передающихся аэрогенным путем).
(Табл.1 - категории помещений в соответствии с Р 3 .5.1904-04).

1.3. Противопоказаний к использованию рециркулятора для 
обеззараживания воздуха в помещениях не имеется.

Таблица 1
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Кштваория Типы помещений

1
Операционные, предоперационные, родильные, стерильные 
зоны ЦСО, детские палаты роддомов, палаты для 
недоношенных и травмированных детей.

II
Перевязочные, комнаты стерилизации и пастеризации 
грудного молока, палаты реанимационных отделений, 
помещения нестерильных зон ЦСО, бактериологические и 
вирусологические лаборатории, станции переливания крови.

III Палаты, кабинеты и др.помещения ЛПУ (не включенные в 1 
и II категории).

IV
Детские игровые комнаты, школьные классы, детские дома, 
дома инвалидов, бытовые помещения промышленных и 
общественных зданий с большим скоплением людей при 
длительном пребывании.

V Курительные комнаты. оби4ественные туалеты и лестничные 
площадки помещений ЛПУ. I
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2. ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИ КИ

Рециркуляторы; настенный ДЕЗАР-«КРО НТ»-200н и передвижной 
ДЕЗАР-«КРО НТ»-200п выполняются в идентичных корпусах и имеют 

ичные медико-биологические характеристики.
2.1. Производительность при номинальном напряжении питания:

180±20 м */ч.
2. Эфферсгивность обеззараживания воздуха по золотистому 
илококку и микобактерии туберкулеза - 99,9% .
3. Подключение к сети напряжением 230 В осуществляется шнуром 

питания с сетевой вилкой ПВС-ВП 2x0,75, длиной.
- настенный ДЕЗАР-«КРО НТ»-200н - 3,5 ± 0 ,5  м;
- передвижной ДЕЗАР-«КРО НТ»-200п - 5 ± 0.5 м.
2.4. Источник излучения - 4 шт. бактерицидных безозоновы х* 

ультрафиолетовых ламп низкого давления, удовлетворяющих 
требованиям; длина волны 254 нм, номинальная величина бактерицидного 
потока не менее 6 ,9  Вт, электрическая мощность 25 Вт, тип цоколя G13, 
тип колбы - «Т» - цилиндрическая, например типа TU V 25W  фирмы 
«PHILIPS» или LTC25T8 фирмы «LightTech» или PURITEC HNS 25W  G13 
G 25T8/O F фирмы «OSRAM» или TIBERA UVC 25W  G 13 фирмы 
«LEDVANCE» или ДБ25 фирмы О О О  НИИ источников света им, 
АН.Лоды гина.

*Для изготовления бактерицидных ламп применяется специальное 
стекло (или покрытие), обладающее высоким коэффициентом пропускания 
бактерицидных ультрафиолетовых лучей, и одновременно поглощающее 
излучение ниже 200 нм, образующее из воздуха озон. В процессе работы 
рециркулятора может регистрироваться предельно малое (в пределах ПДК) 
образование озона, которое практически исчезает после 100 часов работы.

2.5. Вентиляторы, установленные на панели вентиляторов, выполненной 

из материала, гасящего вибрацию - 3 шт.
2.6. Фиксация времени, отработанного лампами, осуществляется в часах 

электронным счетчиком с цифровым индикатором.
2.7. Срок службы ламп при соблюдении правил эксплуатации:

• для бактерицидных ультрафиолетовых ламп типа; LTC 25 Т8 фирмы 
«LightTech», TU V  25W  фирмы «PHILIPS», PURITEC HNS 25W  G13 
G 25T8/O F фирмы «OSRAM », ДБ 25 фирмы НИИ ИСТОЧНИКОВ СВЕТА А  
Н. ЛО ДЫ ГИ НА-9 0 0 0  ч.
- для бактерицидных ультрафиолетовых ламп типа: TIBERA UVC 25W  G13 
фирмы «LEDVANCE» -1 0 8 0 0  ч.

2.8 Рециркулятор предназначен для работы в условиях:
•  Температура окружающего воздуха. *С: +10++35

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
ru



•  Относительная влажность до 80%  при t = +25 ®С
•  Давление, мм рт. ст - 630+800.
2.9. Питание Рециркулятора от сети переменного тока частотой 50 Гц 

напряжением 230 В при отклонении напряжения сети на ±10%  от 
номинального.

2.10. Потребляемая мощность, не более - 200 ВА.
2.11. Корпус Рециркулятора выполнен из ударопрочного полимерного 

материала - АБС-пластика. Наружные поверхности Рециркулятора 
устойчивы к обработке растворами дезинфицирующих средств способом 
протирания в соответствии с действующими инструктивными 
(методическими) документами по применению конкретных средств, 
разрешенных в Российской Федерации для дезинфекции поверхностей 
приборов и аппаратов. Например, 3%  раствором перекиси водорода по 
ГО СТ 177 с добавлением 0,5%  моющего средства по ГО СТ 25644.

2.12. Климатическое исполнение УХЛ 4.2 по ГО СТ 15150.
2.13. По безопасности Рециркулятор соответствует требованиям ГОСТ Р 

М ЭК 60601-1 и выполняется по классу защиты I! без рабочей части.
Рециркулятор может быть подключен к любой (исправной) розетке, в том 

числе - к розетке без заземления.
2.14. Уровень помех Рециркулятора не превышает действующих норм по 

ГОСТ Р М ЭК 60601-1-2 и допускает совместную работу изделия с другими 
медицинскими иэделиями (Приложение № 4).

2.15. Габаритные размеры, мм;
- настенный ДЕЗАР~<хКРОНТ»-200н: (890x370x140)±20;
- передвижной ДЕЗАР-*КРОНТ»’ 200п: (1130х370х580)±20.
2.16. Масса не более, кг;
- настенный ДЕЗАР~*КРОНТ»~200н - 8;

- передвижной ДЕЗАР-хКРОНТ»-200п -11.
2.17. В присутствии людей Рециркулятор может работать непреры вно в 

течение всего времени, необходимого для поддержания уровня микробной 
обсемененности воздуха на уровне нормативных показателей в 
зависимости от функциональных требований к помещению и количества 
находящихся в нем людей. И нтервалы  между вклю чениям и не 
регламентированы .

2.18. Корректированный уровень звуковой мощности не более, дБА - 70
2.19. Комплектующие, входящие в состав Рециркулятора (ЭПРА). 

содержат драгоценные металлы;
•  Золото, гр. -  0.0019144.
•  Серебро, Гр. -  0.0142314.

2.20. Срок сл^кбы - 5 лет.
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2.21. Степень защиты от проникновения твердых предметов и воды, 

ечиваемая корпусом, • IP 20.
.22. Передвижная опора Рециркулятора оборудована поворотными 

;ными опорами с диаметром колеса; 50 мм или 75 мм.
Усилие перемещения Рециркулятора не превышает 50 Н.

2 .23 . Маркировочные символы;
2.23.1 . На корпусе Рециркулятора размещ ена маркировочная табличка 

в соответствии с таблицей 2.
Таблица 2
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ДЕЗАР-«КРОНТ»-200н
W NB___________ ТУ 32.50.ЯМ)7в-и7б943б-2020
0бпучэтель-рец|ф|̂ (П1ТОр угьтра4иолетовый

бактерижшшй ДСЗ*1>*«КРОМТ»*Этя|МСС, 
нрийнт исполнении

иаст^ны й ДЕЗАР-«КРОНТ»-200и

50 Гц/230 В, 200ВА, IP20, □
Россия М е о ц н гщ tbinycitt: 20 Зав.Ж

ДЕЗАР-«КРОНТ>»-200п
РУ ж __________ ТУ 32.50.50-07&-11769436-2020

СИ}пучатель^)е1рфк)лятар •аэяу’в  ультрафиолетовый 
бактерииидный ДЕЭАР-«1СРОИТ»-Эксяросе. 

вариант итопиенил
передвижной ДЕЗАР-«КРОНТ>»-200п

50 Гц /230 В, 200 8А , 1 Р 2 0 ,Н
Ростмя Месяц и год wnvoa: 20 3ae.W...

Маркировочная табличка:
• товарный знак првдприятия-ияотовиталя;
• наименование исполнения F^uî Kyp r̂opa;
- номинальное напряжение сети. 8;
• частота тока. Гц;
- н<м1инальная мощность. ВА;
- символ П  • изделие класса II по 

элеюробе^1асности;
• месяц и год выпуска;
• обозначение технических условий,
- заводской номер:
• номер регистрационного удостоверения;
- IP20 • степень защиты, обеспечиваемая 

корпусом;
- страна происхождения

2.23.2 . Символ использовать повторно» - указан на маркировке
комплекта фильтроВГ

2.23.3 . Выключатель «СЕТЬ» маркируется символами;
I - положение «ВКЛ» электропитания;
о - положение «ВЫКЛ» электропитания.
2.23.4 . На внешней стороне упаковки нанесены манипуляционные знаки, 

соответствующие значению:

! И f ■■I
«Хрупкое.
Осторожно»

«Верх» «Беречь 
от влаги»

«Крюками 
не брать»

«Пределы
гемпературы»

«Штрих
код»*

* может быть нанесен на трзнаххяирюочную табличку.

3. ДО ПО ЛНИТЕЛЬНЫ Е Ф УНКЦИИ ИЗДЕЛИЯ

Использование фильтров воздушных сменных; воздушного ФВС- 
«КРОНТ» или воздушного угольного Ф УС-«КРОНТ» по Т У  3646-043- 
11769436-2014 обеспечивает снижение запыленности ламп 
ультрафиолетовых бактерицидных и внутренней поверхности камеры 
облучения.
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Фильтр устанавливается на нижней защитной решетке 
зафиксирован при помощи решетки-фильтродержателя (рис. 1).
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А
Замену фильтра воздушного сменного может осуществлять 
медицинский персонал, так как данная процедура безопасна и 
проста. Конструкция корпуса Рециркулятора позволяет 
проводить замену фильтра без применения инструмента.

...............
Нияшяя защитн9% 
решетка

е
Сменный Филыр «  
ФВС-«КРОНТ» или ФУСЛ 
«КРОНТ*

Решетка-
фильтродержатель

II
1в

е

в  S  в  в в *  * в *

Рис.1

3.1. Ф ильтр воздуш ны й сменны й Ф В С -кКРО НТ» по ТУ 3648-^43-
11789436-2014:
•  Изготовлен из нетканого полотна (полиэстер) класса G 2- G4 по ГО СТ Р 

ЕН 779 «Фильтры очистки воздуха общего назначения».
•  Предназначен для фильтрации входного воздушного потока от пыли.
3.2. Ф ильтр воздуш ны й угольны й сменны й Ф УС-«КРО НТ» по ТУ 3646-
043-11769436-2014:
•  Изготовлен из углесодерх^щего материала класса G2 ГО СТ Р ЕН 779 

«Фильтры очистки воздуха общего назначения».
•  Активированный уголь обладает высокими сорбционными свойствами
•  Предназначен для очистки входного воздушного потока от пыли, паров 

аммиака, формальдегида и др., а также осуществляет дополнительное 
поглощение из воздуха органических веществ основной и кислотной 
природы методом адсорбции (анестезирующие газы и др.).

3 .3 . Фильтр Ф ВС-«КРОНТ» или Ф УС-«КРОНТ» не является обязательным
при эксплуатации Рециркулятора и устанавливается по усмотрению
пользователя.

А BHHMAHHEI Соотеетстеие рециркулятора заданным
характ^зистикам гарантируется при условии использования 
фильтров воздушных сменных ОВС-шКРОНТш и ФУС-вКРОНТш__________

4. КО М ПЛЕКТНО СТЬ ИЗДЕЛИЯ

4,1. В комплект поставки Рециркулятора настенный ДЕЗАР-«КРО НТ»-200н  
^входит;
‘4.1,1. Р ециркулятор-1 шт.
4.1.2. Вспомогательные и запасные элементы;
•  Комплею крепежный настенный -1  шт.
•  Фильтры воздушные сменные; воздушный Ф ВС-«КРОНТ» и воздушный 

угольный Ф УС-«КРОНТ» -  1 комплект*
4.1.3. Руководство по эксплуатации -1  шт.
4.1.4. Упаковочный лист -1  шт.
4.2. В комплект поставки Рециркулятора передвижной ДЕЗАР-«КРО НТ»- 

200п входит:
4.2.1. Рециркулятор -1  шт.
4 .2 .2 . Передвижная опора -1  комплект**,
4 .2 .3 . Запасные элементы:
•  Фильтры воздушные сменные: воздушный Ф ВС-«КРОНТ» и воздушный 

угольный Ф УС-«КРОНТ» -1  комплект*
4.2.4. Руководство по эксплуатации -1  шт.
4.2.5. Упаковочный лист -1  шт.

* Состав комплекта указан в Свидетельстве о приемке.
** Состав комплекта указан в Приложении 3.

5. УКАЗАНИЯ ПО ТЕХНИ КЕ БЕЗО ПАСНО СТИ

5.1. К эксплуатации Рециркулятора допускается персонал, прошедший 
инструктаж по технике безопасности и ознакомившийся с настоящим 
руководством по эксплуатации.

5.2. Все работы, связанные с проверкой работоспособности ламп или 
требующие включения Рециркулятора при открытой крышке, должны 
проводиться в одежде, защищающей кожные покровы от УФ излучения. Во 
избежание воспаления, которое может быть вызвано ультрафиолетовыми 
лучами при попадании в глаза запрещается включение Рециркулятора при 
снятой крышке без защитных очков.

5 .3 . Бактерицидные лампы, выработавшие ресурс или вышедшие из 
строя, должны храниться запакованными в отдельном помещении.

5.4. В случае нарушения целостности колб бактерицидных ламп должна 
быть проведена демеркуризация помещения в соответствии с 
«Методическими рекомендациями по контролю за организацией текущей и 
заключительной демеркуризации и оценке ее эффективности» № 4545-67  
от 31.12.87 г

- 9 -
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5.5. После проведения технического осмотра или ремонта 
Рециркулятора убедиться, что верхняя защитная решетка зафиксирована 
самонарезающим винтом (саморезом) (Рис. 6).

5.6. Эксплуатация Рециркулятора должна осуществляться под 
наблюдением медицинского персонала.

5.7. Не соблюдение требований данного руководства по эксплуатации, а 
таюке игнорирование предупреждений, отмеченных знаком Внимание! / f \  
могут привести к травмам, порче имущества и прочим потенциально 
опж^ным ситуациям.

6. УСТРОЙСТВО и ПРИНЦИП РАБОТЫ

6.1. Рециркулятор является УФ-облучателем закрытого типа, в котором 
бактерицидный поток от безозоновых ламп распределяется в небольшом 
замкнутом пространстве - камере облучения, при этом обеззараживание 
воздуха осуществляется в процессе его прокачки с помощью вентиляторов 
через камеры с лампами ультрафиолетового излучения. На входе 
Рециркулятора осуществляется фильтрация воздушного потока.

6.2. Камера облучения имеет светоотражающее покрытие 
(алюминиевая фольга), высокое отражающее свойство которого повышает 
эффективность бактерицидной обработки воздушного потока.
6.3. Конструкция корпуса Рециркулятора надежно защищает персонал от 
ультрафиолетового облучения. Светозащитные лабиринтные экраны на 
входе и выходе бактерицидной камеры исключают выход наружу 
ультрафиолетового излучения, как прямого, так и отраженного.

6.4. Выключатель «СЕТЬ» и световые индикаторы расположены на 
панели управления, которая находится на лицевой поверхности крышки 
Рециркулятора (рис.2).

6 .5. Световые индикаторы контролируют поступление напряжения 
питания на лампы и вентиляторы. При отсутствии напряжения индикаторы 
гаснут (рис. 2).
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Световые индикаторы

Цифровой индикатор 
электронного счетчика

Выключатель «СЕТЬ»

6.6. Фиксация времени, отработанного лампами, осуществляется с 
ющью электронного счетчика с четырехразрядным/пятиразрядным 
>ровым индикатором, позволяющим фиксировать суммарную наработку 

часах и сохраняющим имеющуюся информацию при выключенном 
циркуляторе в течение 1 года. Погрешность показаний счетчика не 
)ышает 5%.

7 . ПОДГО ТО ВКА И П О РЯДО К РАБОТЫ
7.1. Распаковать Рециркулятор.

Внимание! После хранения Рецирхулятора в холодном 
помещении или после перевозни в зимних условиях его можно 
включить в сеть не ранее чем через 6 часов пребывания при 

______ комнатной температуре.__________________________________________

7.2. Расположить Рециркулятор таким образом, чтобы забор и выброс 
воздуха происходили беспрепятственно (Рис.З).

7.2.1. Рециркулятор настенный ДЕЗАР-«КРО НТ»-200н устанавливают на 
стене на высоте 1,0-1,5 м (нижняя часть корпуса) от уровня пола.

7.2.2. Установить рециркулятор настенный ДЕЗАР-«КРО НТ»-200н в 
выбранном месте на стене. Для установки Рециркулятора использовать 
дюбели и шурупы, входящие в комплект поставки. Расстояние между 
точками установки дюбелей составляет -  200 мм.

7.2.3. Рециркулятор передвижной ДЕЗАР-«КРО НТ»-200п установить и 
закрепить на передвижной опоре. Порядок сборки передвижной опоры 
представлен в Приложении 3.
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А
Внимание!
Не размещайте Рециркулятор е углах помещения, гд е  могут 
образовываться застойные зоны, е связи с чем снижается 
равномерность очистки воздуха по всему объему помещения.

Обозначения:
1 - окно
2 - дверь
3 - приточно-вытяжная 
вентиляция (при наличии)
4 - отопительный прибор
5 - движение воздуинкхо 
покжа
6 -  варианты 1иеста 
расположения Рециркулятора

7.3. Включить сетевую вилку шнура питания в розетку напряжением 
230 В.
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7.4. Установить выключатель «СЕТЬ» в положение «ВКЛ». При этом 
загораются световые индикаторы, контролирующие поступление 
напряжения питания на лампы и вентиляторы, и цифровой индикатор 
электронного счетчика.

7.5. Режим обеззараживания;
в присутствии людей;
- снижение уровня микробной обсеменекности воздуха на уровне 

нормативных показателей в присутствии 3 человек должно выполняться в 
помещении объемом; до 100 м .̂

в отсутствии людей;
- помещение объемом до 60 м® обеззараживается за 60 минут;
Режим с^ззараж йвания по микобактерии туберкулеза; помещение 

объемом 70м^ обеззараживается за 120 мин.
7.6. По окончании работы выключатель «СЕТЬ» установить в положение 

«ВЫ КЛ» и отсоединить сетевую вилку шнура питания от розетки 230 В.
7.7. В соответствии с Руководством Р .3.5.1904 п. 8.1. необходимо 

учитывать время наработки бактерицидных ламп.

8 . ТЕХНИ ЧЕСКО Е О БСЛУЖ ИВАНИЕ  
Названия элементов конструкции Рециркулятора, приведенные в данном 

разделе, соотеетапвугот схеме тмпоновки и блок схеме 
(Приложение 1 и приложение 2).

8.1. Техническое обслуживание и ремонт Рециркулятора должны 
проводить организации или штатные технические специалисты, имеющие в 
соответствии с действующим законодательством право осуществлять эту 
деятельность, и в соответствии с методическими рекомендациями 
«Техническое обслуживание медицинской техники» № 293-22/233 от 
27.10.2003 г. М 3 РФ и ГО СТ Р 58451 «Изделия медицинские, д а^ уж ив ан и е  
техническое».

Вншмние! Действия, еыполняемыв в рамках технического

Ж обслуживания и ремонта, должны выполняться при 
отключенном от сети Рециркуляторе. При проведении 
технического обслуживания и ремонта необходимо 
соблюдать правила техники безопасности и Раздел 5 

______ настоящего руководства шТехника безопасности».____________

8.2. Для обеспечения эффективной эксплуатации Рециркулятор 
необходимо содержать в чистоте в соответствии СП 2 .1.3678-20 Раздел IV. 
Санитарно-эпидемиологические требования к эксплуатации помещений, 
зданий, сооружений при осуществлении деятельности хозяйствующими 
субъектами, оказывающими медицинсю1б услуги. Периодически проводить 
дезинфекцию наружных поверхностей в соответствии с М У 287-113  
способом протирания растворами дезинфицирующих средств при помощи 
салфетки. Салф етка должна быть хорошо отжата. В качестве
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)инфицирующих средств необходимо использовать разрешенные в РФ 

[1̂ зедства для дезинфекции поверхностей приборе» и аппаратов в 
зтствии с действующими инструкциями по применению конкретных 

10>едств, например 3%  раствором перекиси водорода по ГО СТ 177 с 
^добавлением 0.5%  моющего средства по ГО СТ 25644. Обработку наружных 
[поверхностей Рециркулятора может проводить медицинский персонал с 
использованием средств индивидуальной защиты.

Замену фильтров воздушных сменных Ф ВС-«КРОНТ» (Ф УС-«КРО НТ») 
рекомендуется проводить 1 раз в месяц или по мере необходимости. 
Замену фильтров воздушных сменных может проводить медицинский 
персонал.

Очистку колб ламп и внутренних поверхностей камеры облучения от 
пыли проводят согласно графику профилактических работ по 
ультрафиолетовым установкам, утвержденным в организации.

ВНИМАНИЕ! Очистку колб ламп и внутренних поверхностей 
Рециркулятора проводит технический специалист.
Замена ультрафиолетовых бактерицидных ламп 
производится по истечении срока их слух(бы (см. п. 2.7.)

8.3. Замена ф ильтров.
8.3.1. Для замены фильтров 

следующие действия:

•  Установить выключатель «СЕТЬ» в положение «ВЫКЛ» и отключить 
сетевую вилку шнура питания от розетки 230 В.

•  Установить Рециркулятор на ровную поверхность и зафиксировать 
колесные тормоза (для передвижного исполнения).

•  Снять нижню ю  защ итную  реш етку, одновременно нажав кнопки- 
ф иксаторы  (рис.4).

Рециркулятор

-13 -

Рис.4

воздушных сменных выполнить

Кнопка-фиксатор

Нихошя защитная решетка
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Снять реш втку -  ф ильтродержатвль, одновременно 
защелки, и извлечь использованный фильтр (рис.5).

-14-

нажав на

Защелки на решетке- 
фильтродержателе

Сменный воздушный 
фильтр ФВС- 

«КРОНТ» или ФУС- 
«КРОНУ»

Решетка-
фильтродержатель

Нижняя ^щ иш ая решетка

Меспю устеаювки
фильтра

Рис. 5

•  Обработать дезинфицирующими средствами нижнюю защитную  
решетку и реш етку- фильтродержатвль методом погружения или 
протирания в соответствии с М У-287-113 «Методические указания по 
дезинфекции, предстерилизационной очистке и стерилизации изделий 
медицинского назначения», например 3% раствором перекиси 
водорода по ГО СТ 177 с  добавлением 0,5%  моющего средства по 
ГО СТ 25644. После обработки решетки должны быть высушены.

•  Установить новый фильтр, закрепив его решеткой-фильтродержателем  
на нижней защитной решетке (рис.5).

•  Установить нижнюю защитную решетку на корпус Рециркулятора 
нажатием до «щелчка» кнопок-фиксаторов (рис.4).

•  Использованный фильтр отправить на утилизацию по п. 11.2.

8.4. При проведении профилактических (очистка колб ламп и 
внутренних поверхностей камеры облучения от пыли) и ремонтных 
работ, для выполнения которых необходимо раскрыть корпус 
Рециркулятора, выполнить следующие действия:

А Внимание! Работы, при которых раскрывается корпус 
Рециркулятора, проводятся техническими специалистами.

Д ля выполнения работ  по раскрытию и сборке корпуса 
Рециркуляпюра потребуется отвертка с крестообразной рабочей 
частью (не входит в комплект поставки)

8.4.1. Д ля раскрытия корпуса Рециркулятора выполнить следующие
действия:

•  Установить выключатель «СЕТЬ» в положение «ВЫ КЛ» и отключить 
сетевую вилку шнура питания от розетки 230 В.

•  Расположить Рециркулятор на ровной горизонтальной поверхности.
•  Снять нижнюю защитную решетку, одновременно нажав кнопки- 

фиксаторы (рис. 6).
•  Выкрутить самонарезающий винт, фиксирующий верхнюю защитную  

решетку (рис.6).
. Снять верхнюю защитную решетку, нажав одновременно кнопки- 

фиксаторы (рис.6)
Верхняя защитная решетка
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Выкрутить 2 винта с гайками (расположены по диагонали), 
соединяющие крышку и основание Рециркулятора (рис.7).
Сдвинуть и снять соединительные планки по боковым сторонам 
корпуса Рециркулятора (рис.7).

А
Внимание! Между электрическими элементами крышки и 
основания существует соединительный электрический 
кабель.

•  Снять крышку Рециркулятора и положить параллельно основанию 
Рециркулятора.
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Винт 4
Крышка

рециркулятора

-1В-

f
Соединительные

планки

Основание
рб1р1ркулятора

Рис.7

Гайка

Соединительные
планкм

8.4.2. Д ля сборки корпуса Рвциркулятора выполнить следующие 
действия:
•  Совместить крышку с основанием корпуса Рециркулятора и 

зафиксировать при помощи соединительных планок (рис.8).

А

%

Внимание! При совмещении крышки и основания корпуса 
Рециркулятора необходимо проследить, чтобы 
соединительный электрический кабель не был зажат 
светозащитными перегородками.________________________________

Установить винты (расположив их по диагонали), соединяющие крышку 
и основание корпуса, и зафиксировать их гайками (рис.8).
Установить верхнюю защитную решетку нажатием до «щелчка» кнопок- 
фиксаторов и зафиксировать самонареэающим винтомЦрис.б). 
Установить нижнюю защитную решетку (с фильтром) нажатием до 
«щелчка» кнопок-фиксаторов (рис.6).

Крышка

8.5. Д ля очистки колб ламп и внутренних поверхностей камеры  
облучения вы полнить следую щ ие действия:
•  Установить выключатель «СЕТЬ» в положение «ВЫКЛ» и отключить 

сетевую вилку шнура питания от розетки 230 В.
Выполнить действия по п. 8.4.1. (раскрытие корпуса Рециркулятора). 
Протереть колбы ламп и внутренние поверхности камеры облучения 
сухой безворсовой тканью.
Собрать Рециркулятор по п. 8 .4.2. (сборка корпуса Рвциркулятора). 
Включить Рециркулятор, подключив сетевую вилку шнура питания к 
розетке 230 В, и установить выключатель «СЕТЬ» в положение «ВКП». 
Убедиться в работе Рвциркулятора: горят световые индикаторы.

8.6. Д ля замены  неисправны х лам п или по истечении срока их 
службы  необходим о вы полнить следую щ ие действия:

Установить выключатель «СЕТЬ» в положение «ВЫКЛ» и отключить 
сетевую вилку шнура питания от розетки 230 В.
Выполнить действия по п. 8 .4.1. (раскрытие корпуса Рециркулятора). 
Отсоединить электрические патроны Е1-Е8 от штыревых контактов на 
цоколях ламп L1-L4 (см, рис.10, рис. 11).
Извлечь баюерицидные лампы L1-L4, вынув их из ламподержателей 
(см. рис.10, рис. 11).
Протереть внутренние поверхности камеры облучения безворсовой 
сухой тканью.
Установить новые бактерицидные лампы L1-L4, зафиксировав их в 
держателях (см. рис. 10, рис. 11).

Соединить электрические патроны Е1-Е8 со штыревыми контактами 
на цоколях ламп L1-L4 (см. рис.10, рис. 11).
Выполнить сброс (обнуление) показаний электронного счетчика на 
контроллере индикации:

Д  ВНИМАНИЕ! Обнуление показаний сче/пчиха п р ои зв о д и тся  
при включенном Рвциркулятора, соблюдая правила техники 

______ безопасности и п. 5.2. настоящего руководства._______________

- 17 -

- Включить Рециркулятор, подключив сетевую вилку шнура питания к  
розетке 230 В и установить выключатель кСЕТЬ» в положение кВКЛ»;

- Визуально убедиться в работе ламп;
- Нажать и удерживать кнопку «СБРОС» на контроллере индикации*

(Рис.9);
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Контроллер индикации*

. 1 8 - -1У-

Раэъе»м>1
подключения
ксжтроллера

индикации

‘Контроллер индикации расположен на внутренней слюроне крышки Ре1щркупятора (си. 
приложение 1. рис 10)

Рис.9

-  На индикаторе счетчика времени (при нажатой кнопке) начнется 
обратный отчет «СБР9», *СБР8», кС БР7»..., | 0 | 0 | 0 | 0 | .  Последняя 
запись d  0 | 0 | 0 | 0 | j  означает завершение процесса обнуления счетчика  
После завершения обнуления счетчика кнопку к СБРОС а необходимо 
отпустить;

-  Установить выключатель «СЕТЬ» в положение «ВЫКЛ» и отключить 
вилку шнура питания от розет ки 230 В.
•  Собрать Рециркулятор по п. 8 .4.2. (сборка корпуса Рециркулятора);
•  Включить Рециркулятор, подключив сетевую вилку шнура питания к 

розетке 230 В, и установить выключател сСЕТЬ» в положение сВКЛ»:
•  Убедиться в р ^ о т е  Рециркулятора; горят световые индикаторы;
•  Демонтированные лампы отправить на утилизацию по п. 11.1.

Ж ВНИМАНИЕ!
Модификация изделия и/или использование бактерицидных 
ультрафиолетовых ламп, не указанных в п. 2.7, и фильтров, не 
указанных в разделе 3 -  не допускается!___________________________

9. ВОЗМ ОЖ НЫ Е НЕИСПРАВНО СТИ И М ЕТОДЫ  ИХ ИСПРАВЛЕНИЯ
Таблица 3

0

1
I

I

Наименование 
неисправности, 

внешние ю им т ю
Вероятная причина Метод устранения

1. Не работает 
Рециркулятор 
(не горят световые 
индикаторы).

1.1. Неислраана сетевая 
розетка.
1.2. Неисправен ш н^ питания с 
сетевой вилкой ПВС-8П 2X0,75.

1.3. Неисправен выключатель 
«СЕТЬ».
1.4. Перегорел предохранитель

1.1. Вькюлнить ремонт.

1.2 Заменить шнур питания 
с сетевой вилкой ПВС-6П 
2x0.75 
(см п. 10.3.)
1.3. Выполнить ремонт

FU1 и/или FU2
1.5. Перегорела одна из ламп

1.6. Не работает контроллер 
индикации.
1.7. Вышел из строя вентилятор.

1.4. Заменить ЭПРА
(см П.Ю.4.).
1.5. Заменить лампу 
(см. п. 8.6.).
1.6. Заменить контроллер 
индикации (см. п.10.1).
1.7. Заменить вентилятор 
(см. п. Ю.2.).

2. Не работает 
цифр<^й индикатор 
алектронного счетчика 
времени на панели 
Реиирсутепора.

2.1. Вышел из строя 
электронный счетчик.

2.1. Заменить контроллер 
индикации (см. п.10.1).

3. Не работает 
авнтмттор

3.1 Вышел из строя вентилятор 3.1 Заменить вентилятор 
(см. п. Ю.2.).

Приобрести по заявке комплектующие изделия для ремонта 
рециркулятора можно на предприятии-изготоеителе. Телефон для 
справок *7(495) 500-48-84, www.krontcom

10. РЕМОНТ
Названия эламенпюв конагц)укции Рвциркулятора, приведенные в данном 

раэдепв, сооглвеггк::теуют схеме компоновки и блок схеме 
(Приложение 1, рис. 10 и Приложение 2, рис. 11).

ВНИМАНИЕ! Ремонт Рециркулятора должны производить

А  службы или штатные технические специалисты в 
соответствии с м етод и чески м и  рекомендациями  
«Техническое обслуживание медицинской техники» N9 293- 
22/233 от 27.10.2003 г. М3 РФ.

Д ля выполнения ремонтных работ по п.п. 10.1, 10.2, п.10.3, 10.4, 
потребуются: отвертка с крестообразной рабочей частью и гаечный 
ключ с зевом $ 5 ,5  мм (не входят в комплект поставки).

10.1. Для замены  контроллера индикации вы полнить следующие 
действия:
•  Установить выключатель «СЕТЬ» в положение «ВЫКЛ» и отключить 
сетевую вилку шнура питания от розетки 230 В.
•  Выполнить действия по п. 8.4.1. (раскрытие корпуса Рециркулятора).
•  Отсоединить проводники питания от трехконтактного разъема Х2 и 
двухконтакгный разъем Х5 на контроллере индикации (АЗ).
•  О сл ^и ть  две гайки М 3, фиксирующие Колпачок защитный тумблера.
•  Выкрутить два самонарезающих винта, фиксирующих контроллер 
индикации на панели управления.
•  Извлечь неисправный контроллер индикации.
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•  Установить исправный контроллер индикации, зафиксировав двумя 
самонарезающими винтами.
•  Затянуть две гайки М 3, фиксирующие колпачок защитный тумблера.
•  Подключить проводники питания индикаторов к трехконтактному разъему 
(Х2), расположенному на контроллере индикации (АЗ).
•  Подключить проводники питания счетчика времени к двухконтактному 
разъему (Х 5), расположенному на контроллере индикации (АЗ).
•  Выполнить действия по п. 8 .4.2. (сборка корпуса Рециркуляггора).
•  Включить Рециркулятор, подключив сетевую вилку шнура питания к 
розетке 230В. и установить выключатель жСЕТЬ* в положение «ВКЛ».
•  Убедиться в работе Рециркулятора; горят световые индикаторы.
•  Демонтированный контроллер индикации отправить на утилизацию п.
11.2 .

10.2 Д ля замены  вентилятора вы полнить следую щ ие действия:
•  Установить выключатель сСЕТЬ» в положение «ВЫКЛ» и отключить 
сетевую вилку шнура питания от розетки 230 В.
•  Выполнить действия по п. 8.4.1. (раскрытие корпуса Рециркулятора).
•  Отключить вентиляторы (М 1, М2, М 3) рассоединив разъемы (XR1, XR2, 
XR 3) на плате переходной питания вентиляторов (А2).
•  Выкрутить самонарезающий винт, фиксирующий проводники питания 
вентиляторов в держателе кабеля.
•  Извлечь панель вентиляторов из основания Рециркулятора.
•  Извлечь из панели вентилятора неисправный вентилятор.
•  Установить исправный вентилятор в панель вентилятора.
•  Установить панель вентиляторов на основание Рециркулятора.
•  Подключить проводники питания вентиляторов (М1, М2, М 3) в разъемы 
(XR1, XR 2, XR 3) на плате переходной питания вентиляторов (А2).
•  Зафиксировать проводники питания вентиляторов при помощи 
держателя кабеля и самонарезающего винта.
•  Выполнить действия по п. 8 .4.2. (сборка корпуса Рециркулятора).
•  Включить Рециркулятор, подключив сетевую вилку шнура питания к 
розетке 230 В, и установить выключатель «СЕТЬ» в положение «ВКЛ».
•  Убедиться в работе Рециркулятора: горят световые индикаторы.
•  Демонтированный вентилятор отправить на утилизацию по п. 11.2.

10.3. Для замены  ш нура питания с сетевой вилкой ПВС-ВП 2x0,75  
Рециркулятора вы полнить следую щ ие действия:
•  Установить выключатель «СЕТЬ» в положение «ВЫКЛ» и отключить 
сетевую вилку шнура питания от розетки 230 В.
•  Выполнить действия по п. 8.4.1, (раскрытие корпуса Рециркулятора).

‘ Z I -

•  Снять защитный экран ЭПРА, выкрутив два самонарезающих винта, 
фиксирующих его.
•  Выкрутить самонарезающий винт, фиксирующий шнур питания с вилкой в 
держателе кабеля.
•  Отсоединить жилы шнура питания с вилкой от клеммной колодки (Х1) 
ЭПРА (А1).
•  Извлечь шнур питания с вилкой из основания Рециркулятора.
•  Исправный шнур литания завести в технологическое отверстие основания 
Рециркулятора и зафиксировать его при помощи держателя кабеля и 
самонарезающего винта.
•  Подключить жилы шнура питания с вилкой к разъему (Х1) на ЭПРА (А1).
•  Установить защитный экран ЭПРА, зафиксировав его двумя 
самонарезающими винтами.
•  Выполнить действия по п. 8 .4.2 (сборка корпуса Рециркулятора).
•  Включить Рециркулятор, подключив сетевую вилку шнура питания к 
розетке 230В, и установить выключатель «СЕТЬ» в положение «ВКЛ».
•  Убедиться в работе Рециркулятора: горят световые индикаторы.
•  Демонтированный шнур питания с вилкой отправить на утилизацию по п.
11. 2 .

10.4. Для замены  электронного пускорегулирую щ его аппарата (ЭПРА):
•  Установить выключатель «СЕТЬ» в положение «ВЫКЛ» и отключить 
сетевую вилку шнура питания от розетки 230 В.
•  Выполнить действия по п. 8.4.1. (раскрытие корпуса Рециркулятора).
•  Снять защитный экран ЭПРА выкрутив два самонарезающих винта, 
фиксирующих его.
•  Отсоединить проводники питания ламп И , L2, L3, L4 от клеммных колодок 
ХЗ, Х4. Х5 на ЭПРА (А1).
•  Отсоединить жилы шнура питания с вилкой от клеммной колодки (X I)  на 

ЭПРА (А1).
•  Отключить контролер индикации (АЗ) разъединив двухконтактный разъем 
(Х 8) и трехконтакный разъем (Х 9) на ЭПРА (А1).
•  Отключить плату переходную питания вентиляторов (А2) разъединив 
двухконтактный разъем (Х 7) на ЭПРА (А1).
•  Отключить выключатель «СЕТЬ» (SA) разъединив двухконтактный разъем
(Х 2) на ЭПРА (А1).
•  Извлечь неисправный ЭПРА (А1) выкрутив четыре самонарезающих 
винта, фиксирующих его.
•  Установить исправный ЭПРА (А1) зафиксировав его четырьмя 
самонарезающими винтами.
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•  Подключить проводники питания ламп И , 12, L3, L4 к клеммным колодкам 
ХЗ. Х4. Х5 на ЭПРА (А1)
•  Подключить жилы шнура питания с вилкой к клеммной колодке (Х1) на 
ЭПРА (А1).
•  Подключить проводники питания контролера индикации (АЗ) к 
двухконтактному разъему(Х8) и трехконтакному разъему (Х 9) на ЭПРА (А1).
•  Подключить проводники платы переходной питания вентиляторов (А2) к 
двухконтактному разъему (Х 7) на ЭПРА (А1).
•  Подключить выключатель сСЕТЬ» (SA) в шестиконтактный разъем (Х2) 
на (ЭПРА) (А1).
•  Установить защитный экран ЭПРА, зафиксировав его двумя 
самонареэающими винтами
•  Выполнить действия по п. 8 .4.2 (сборка корпуса Рециркулятора).
•  Вклкнить Рециркулятор, подключив сетевую вилку шнура питания к 
розетке 230 В, и установить выключатель «СЕТЬ» в положение «ВКЛ».
•  Убедиться в работе Рециркулятора; горят световые индикаторы.
•  Демонтированный ЭПРА отправить на утилизацию по п. 11.2.

11. УТИЛИЗАЦИЯ

11.1 Утилизация ламп должна производиться в соответствии с «Правилами 
обращения с отходами производства и потребления в части осветительных 
устройств, электрических ламп, ненадлежащие сбор, накопление, 
использование, обезвреживание, транспортирование и размещение 
которых может повлечь причинение вреда жизни, здоровью граждан, вреда 
животным, растениям и окружающей среде», утвержденными
Постановлением Правительства РФ от 28.12.2020 № 2314.

11.2. Утилизация рециркулятора и его составных частей после истечения 
срока службы должна производиться в соответствии нормативно­
правовыми актами и санитарными правилами СанПиН 2.1.3684-21  
«Санитарно-эпидемиологические требования к содержанию территорий 
городских и сельских поселений, к водным объектам, питьевой воде и 
питьевому водоснабжению, атмосферному воздуху, почвам, жилым 
помещениям, эксплуатации производственных, общественных помещений, 
организации и проведению санитарно-противоэпидемических 
(профилактических) мероприятий» по классу А (эпидемиологически 
безопасные отходы, приближенные по составу к твердым коммунальным 
отходам).

•4 0  -

12. СВИДЕТЕЛЬСТВО  О ПРИЕМ КЕ

Облучатель-рециркулятор воздуха ультрафиолетовый бактерицидный 
€ДЕЗАР-«КРОНТ»-Экспресс в варианте исполнения;
ДЕЗАР-«КРО НТ»-200н(п), заводской номер ___________________
ооответствует техническим условиям ТУ 32.50.50-078-11769436-2020 и 
признан годным к эксплуатации.

Количество фильтров в комплекте

№
компл. Наличие

Кол-во
(ФВС/ФУС),

штук
1 2 /2
2 4 /2
3 4 /4
4 6 /6
5 2 4 / 2

Ns
компл. Наличие

Кол-во
(ФВС/ФУС),

штук
6 2 4 / 4
7 2 4 / 6
8 2 4 / 0
9 1 6 /2
10 1 2 / 2

I |- без фильтров

Тип установленной УФ бактерицидной лампы;

LTC25T8
T U V 25W
PUR1TEC HNS 25W  G 13 G 25T8/O F
TIBERA UVC 25W  G13

________________________________________________

Дата изготовления Подпись (штамп ОТК)

Штамп предприятия

13. ПРАВИЛА ТРАНСПО РТИРО ВАНИЯ И ХРАНЕНИЯ

13.1. Рециркул5ттор в упаковке предприятия-изготовителя должен 
храниться при следующих условиях;
•  Температура окружающей среды -50 ®С + +40 ®С;
•  Относительная влажность воздуха не более 98%  при температуре 

+25 ®С. При более высокой температуре влажность должна быть ниже 
указанной.
13.2. Рециркулятор должен транспортироваться в упаковке предприятия- 

изготовителя в соответствии с  указанной на упаковке маркировкой («Верх», 
«Хрупкое. Осторожно.», «Крюками не брать», «Беречь от влаги». «Пределы  
температуры»).
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Размер упаковочной тары;
- для настенного ДЕЗАР-«КРО НТ»-200н (935х370х145)±50 мм,
-д ля  передвижного ДЕЗАР-сКРО НТ»-200п (990x370x170)±50 мм. 
Допускается транспортирование всеми видами транспортных средств 

при температуре окружающего воздуха от -50 до +50 °С и относительной 
влажности 100%  при температуре +25 ®С.

14. ГАРАНТИИ ИЗГОТОВИТЕЛЯ

14.1. Предприятие-изготовитель гарантирует соответствие Облучателя- 
рециркулятора воздуха ультрафиолетового бактерицидного «ДЕЗАР- 
«КРОНТ»-Экспресс в варианте исполнения: ДЕЗАР-«КРО НТ»-200 н (п) 
требованиям технических условий Т У  32.50.50-078-11769436-2020,

А
ВН1ШАНИЕ1 СоотшФтстшиф гарантируется при условии 
соблюдения п. 2.9. руководствз по эясплувтлции и использования 
ламп ультрафиолетовых бактерицидных и фильтров воздушных 
сменных, указанных в руководстве по эксплуатации п. 2.4. и разд. 3. 
Требования к питающей сети для ME ИЗДЕЛИЙ указанны по ГОСТ Р 
МЭК 60601-1. п.4.10.2._________________________________________________

14.2. Гарантийный срок - 2  года со дня изготовления Рециркулятора. 
Гарантийный срок хранения - 2 года.

14.3. В течение гарантийного срока предприятие - изготовитель (при 
условии соблюдения потребителем правил транспортирования, хранения и 
эксплуатации) ремонтирует изделие или заменяет его составные части 
бесплатно.

14.4. Изготовитель за свой счет в течение гарантийного срока может 
направить потребителю комплектующие, требующие замены, при условии, 
что замена может быть произведена квалифицированными специалистами 
в соответствии с требованиями эксплуатационной документации.

А  ВНИМАНИЕ! предприятие-изготовитель оплачивает услуги
транспортной компании по доставке и отправке оборудования при 

гарантийном ремонте от терминала в городе потребителя до т^минала 
в городе Москва и обратно.
Для ускорения процесса доставки предпочтительно пользоваться услугами 
транспортной компанией * Деловые линии» до терминала кМосква-Сее^»: 
ВНИМАНИЕ: Грузополучатель АО яКРОНТ-М», ИНН5047004056, телефон 
8(985)861-30-56. *7(495)500-48-84

14.5. В случае, если в гарантийный период проведение ремонта на 
месте невозможно, потребитель направляет неисправное изделие на 
предприятие-изготовитель.

- Zb-
14.6. Изготовитель принимает на гарантийный ремонт только изделия, 

имеющие гарантийный талон. Гарантийный талон (стр 35 настоящего 
руководства) должен быть полностью заполнен.

14.7. Срок устранения неисправности не более 30 дней после получения 
изделия изготовителем.

14.8. Гарантия в течение гарантийного срока не распространяется на 
недостатки (неисправности) изделия, вызванные следующими причинами:

•  механическим повреждением изделия в результате удара, либо 
применения чрезвычайной силы, либо при вскрытии упаковки 
режущим предметом;

•  повреждением изделия в результате воздействия горячих предметов 
или жидкостей;

•  внесение любых изменений в конструкцию рециркулятора;
•  действием непреодолимых сил (несчастный случай, пожар, наводнение);
•  при использовании бактерицидных ультрафиолетовых ламп, не 

указанных в п. 2.7. настоящего руководства;
•  при использовании фильтров, не указанных в разделе 3 

настоящего руководства.
14.9. Гарантия в течение гарантийного срока не распространяется на:

•  лампы ультрафиолетовые бактерицидные;
•  фильтры воздушные сменные.

Адрес предприятия-изготовителя; АО tK P O H T-М»;
Россия, 141402, Московская область, г. Химки, ул. Спартаковская, д.9, 
ПОМ.1, тел. (495) 500-48-84.
Е-таИ:ю1оф(гоп(.сот. Internet: www.km ntcom  
Сервисный центр; телефон 8(985)861-30-56, 8<498) 624-46-20,
E-mail: service@ kront.com

А
ВНИМАНИЕ! В послегарантийный период предприятие- 
изготовитель осущестеляет на договорной основе ремонт 
Рециркулятора. Срок ремонта не превышает 30 дней. 
Приобрести по заявке комплектующие изделия для ремонта 
рециркулятора можно на првдприятии-изготовителе.
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Рис.10 Компоновка Рециркулятора
21

—

ПРИЛОЖ ЕНИЕ 1 

20

13

Таблица 4

* - н» ptw ftrftm m oq»  •  щщмвмт испоотния  fwm ewwd ДЕЗАР-»КР0НТ»-Х0н успмнмлиивтог НающЛт с пвт вти • 1
т. __
• Неряшряуптюряя ш mfiumirrm испоптят 1щяд9шо1оСДЕЗЛР-КРОНТг-200п)кяттйпм»шгкя П/т»» -2u jn i

9
ПРИЛОЖЕНИЕ 2

Рис. 11 Блок-схема Рециркулятора

Ht НшшпноФаим
1 Коыииа Раииокулятооа 1
2 Р ою ш ш  Раимокупятова 1
3 Ниммйя аашпим мшата 1
4 ФlUЪtD мавуши^ С1шам> (см.оий«л 3) 1
5 Рмит-Лйгътоомокатпь 1
в Ваомм ЖШ1ММ пшате 1
7 Вантилят 3
в Паиапь fffW T roon 1
0 Ламш упырафмолатоаая бапармииднм (сш. п. 2.4.) 4
10 Эгакшичаста папмны 013 8
11 Паоагатеака сватмомимруюшаа 1
12 Коктролпар>амаап1аш 1
13 Плата ооааимгтальиаа 4
14 Кнопка -  фиасатоо 4
15 Цагпаака с naiiwmi (плата)* 1(2)
16 Колпачок мшитый тумблам 1
17 Коллачок-аашитмый с шайбой маолаииониой 4
16 Шиуо питания с сагтааоЙ аипвой ПВС в̂П 2x0.75** (си л. 2.3.) 1
10 Вмпочатала «СЕТЬ» 1
20 СамотоатаюшмЙ книг ibHKCwpyioim') ааспаою аащитную раимтку 1
21 Винт. coaawiaaoiMHfl «маку и oamaiaw оашокуттом 2
22 Эпактроимй пускопсултующий аппарат (ЭПРА) 1
23 Лаанюааоовтепь 8
24 Наклайка Памали упраалаиия 1
25 Защитный ашан ЭПРА 1

г -

К1

« I  j

кн

___ i

Таблица 5
Позиционные
обозначения Наименоеание

А1 Эпектронмый пускорегулирующий аппарат (ЭПРА):

ХЗ. Х4, Х5 Колодки клеммные подключения ламп ультрафиолетовых 
бактерицидных.

Х1 Колодки клеммные подключения Шнура питания с вилкой 
рециркулятора.

Х2 Разъем шестиконтактный подключения выключателя «СЕТЬ».

Х9 Разъем трехконтактный подключения Платы индикации (питание 
световых индикаторов).

Х8 Разъем двухконтактный подкпизчения Платы индикации (питание 
счетчика времени).

Х7 Разъем подключения Платы переходной питания вентиляторов.
FU1.FU2.FU3 Плавкие предохранители 5А.

АЗ Контроллер индикации.

Х2 Разъем трехконтактный питания индикаторов поступления 
напряжения на лампы и вентиляторы.

Х5 Разъем двухконтактный питания счетчика времени.
КН Кнопка «СБРОС».

HG1 Цифрсюой индикатор.
HL1.HL2 Световые индикаторы контроля гюдачи напряжения на лампы и
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вектиляторы.
А2 Плата м р ехо л нм  rarraHMi тштиштооош.

XR1.XR2. XR3 Рааъвмы JiavxROHTBicTHbie поакпючеимя ввкпслягооов.
М1.М 2.МЭ DaitTwnirTopbi.

К1 Шнур питания с еатаяой вилкой ПВС-вЛ 2x0.75.
8А1 Выключатели «СЕТЬа.

Е1.Е8 Элактричаскиа патрош  613.
L1.L2.L3.U Лампы ультрафиолатовыа бактаричидныа 25 W.

- 2 У -

Порядок сборки передвижной опоры 
Детали передвижной тю ры  имеют маркировочные номера (Таблицы 6).

ПРИЛОЖЕНИЕ 3

Состав деталей пвредйюеюй опоры:
Пмнавповапнв 11арюмоао«и1ые номера Когнм шт.

Стойка 030 2
Рама нижняя 405 1
Комплект колес 1
Комплект крепежный Ыв1 1
Иомплакт яоапажный N>2 1

I выгку>нвния оборочнык ра б от полуте^ю тся; о тв е р тка  с  «фестоеоО рабочей частью.

1. Устаноаиту колеса на раму 
нижнюю N»405. закрепить 
при помощи крепежных 
элементов, входящих в 
комплект колес.

I /  I

Рис. 11

Состав комплекта 
колее:

- Колесо с тормозом • 4
шт.
- Винт 1У16 -  4 шт.
• Шайба Мб -  4 шт
- Гайка Мб
(колпачковая) -  4 шт.

2. Разместить рециркулятор на столе.

3. Установить стойки НвОЗО ш~т Состав комплекта
на рециркулятор. крелмкного №1:
закрепить при помощи * Винт Мб -4  шт.крепежных элементов.

■/ \  1 Г ' • Шайба Мб > 4 шт.
входящих в комплект щ ^  Г - - Гайка Мб
крепежный Nb1. (колпачковая) > 4 шт

Рис. 12
4. Раму нижнюю Ne405 Состм комплекта

соединить со стойками крепежного №2:
№030. при помощи ч  1 _
крепежных элементов, • Винт Мб >2 шт.входят в комплект - Шайба Мб -  2 шт.
крепежный №2 (используя - Гайка Мб
в качестве проставок (колпачковая) 2 шт.
ложементы).

Рис.13
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ПРИЛОЖЕНИЕ 4

Руководство и декларация изготовителя -  электромагнитная эмиссия ]
Рецириулят(^ предназначается для применения в элао|юмагнил10й обстановкеТ^ 

определенной ниже. П<жупателю или пользователю Рециркулятора слел^ет 
обеспечить его применение в указанной электромагнитж^ обстановке.

Испытание на 
электромагнитную 

эмиссию

Соответствие Электромагнитная 
обстановка - указания

Радиопомехи по 
СИСПР11

Группа 1 Рециркултттор использует' 
радиочастотную энергию 
только для внутренних 
функций

Уровень эмиссии 
радиочасто1ных помех 
является низким и. вероятно не 
приведет к нарушениям 
функционирования 
расположенного вблизи 
электронного оборудования

Радиопомехи по 
СИСПР 11

Класс В Рециркулятор пригоден для 
применения в любых местах 
ра^ещения, включая жилые 
дома и здания, 
непосредственно 
подключенные 
распределительной 
электрической сети, питающей 
жилые дома

Гармоничесжие 
составляющие тока 
по МЭК 61000-3-2

Класс А

Колебания 
напряхюния и 
фликер по МЭК 
61000-3-3

Соответствует

Таблица 2 по ГОСТ Р МЭК 60601-1-2-2014
Руководство и декларация изготошггеля - помехоустойчивость

Рв1Д<ркулятор предназначается для применения в электромагнитной обстановке, 
определенной ниже. Покупателю или пользователю Рециркулятора отедует 

обеспечить его применение в указанной злектхюмагнитиой обстановке.
Испытание на 

помехоустойчивость
Испытательный 
уро^нь по МЭК 

60601

Уровень
соответствия

Электромагнитная 
обстановка - ^сазания

Электростатичесжие 
разряды (ЭСР) по 
МЭК 61000-4-2

±6кВ-
контактный
разряд
±8 к В -
воздушный
разряд

±6 кВ -
контактный
разряд
± 8 к В -
воздушкый
разрад

Полы помшдения 
должны быть 
выполнены из 
дерева, бетона, или 
керамической плитки. 
Если полы покрыты 
са1нте'тческим 
материалом, то 
относительная 
влажность воздуха 
должна составлять не

■а

менее 30%
Ншюсекундные ±2 кВ -  для ±2 кВ -  для Качество
импульсные помехи линий линий электричесжой
по МЭК 61000-4-4 электропитания электропитания энергии в

±1 кВ -  для ±1 кВ -для электрической сети
линий линий здания должно
вшзда/вывода ввода/вывода соответствовать 

типичным ^:ловиям 
коммерческой или 
больничной 
обстановки

Микросекундные ±1 кВ -  при ±1 кВ -  при Качество
импульсные помехи подаче помех подаче помех электрической
большой энергии по по схеме по схеме энергии в
МЭК 61000-4-5 «провод- «провод- электрической сети

провод» провод» здания должно
±2 кВ -  при ±2 кВ -  при соответство^ть
подаче помех подаче помех типичным условиям
по схеме по схеме коммерческой или
«провод-земля» «провод-земля» больничной

обстановки
Провалы <5% Uh {провал <5% Uh (провал Качество
напряжения. напряжения напряжения электрической
кратковременные >95% Uh) в >95% Uh) в энергии в
прерывания и течение 0,5 течение 0,5 электрической сети
изменения 
напряжения во

периода периода здания должно 
соответствовать

вхо;ц1ЫХ линиях 40% Uh (провал 40% Uh (провал типичным условиям
электропитония по напряжения напряжения коммерческой или
МЭК 61000-4-11 60% ин)в 60% U h) b больничной

течение пяти 
периодов

течение пяти 
периодов

обстаж»ки.

Если пользователю
70% Uh (провал 70% Uh (провал Рециркулятора
напряжения напряжения требуется
30% Uh) в 30% У н) в непрерывная работа
течение 25 течение 25 в условиях
пе^жодов периодов прерывания сетевого

напряжения
рек(»*ендуется

<5% Uh (провал <5% Uh (провал обеспечить питание
напряжения напряжения Рециркулятора от
>95% Uh) в >95% Uh) в батареи или
течение 5 с течение 5 с источника

бесперебойного
питания

Магнитное поле 
промышленной 
частоты гю МЭК 
61000-4-8

ЗА/м ЗА/м Магнитные поля 
промышленной 
частоты должны быть 
измерены в 
назначенном месте 
установки для
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гарантии того, что 
напряженность поля 
достаточио ннэка

Таблица 4 по ГОСТ Р МЭК60601-1-2-2014
Руководство и деклара1а<я изготовителя -  помехоусаойчивость -  доя Рециркулятора ! 

не относящихся к жмэиаобвспо» юнию
Рециркулятор предназначается для приршенения е электромагнитной обстановке, 

определенной ниже. Покупателю или пользователю Р«,ррр<^лятора следует
обеспечить его применение в указанной обстаювке._____________

Испытание на 
помехоустойчивость

Испытательный 
уровень по МЭК 60601

Уровень 
соответствия

Кондуктвные
помехи,
наведенные
радиочастотными
электромагнитными
полями по МЭК
б1000-4-в

Излучаемое 
радиочастотное 
электроматитное 
поле по МЭК 61000- 
4-3

ЗВ
(среднеквадратичное 
значение) в полосе 
0,15-80 МГц вне частот, 
выделенных для ПНМ 
ВЧ) устройств

3 В/м в полосе от 80 до 
2500 МГц

Электромагнитная 
обстановка - лазания

ЗВ (V I) 
(среднеква 
дратичное 
значние)

3 В/м (Е1)

Расстояние между 
используемой 
мобильной 
радиотелефонной 
системой связи и 
любым элементом 
Рв1̂ р 1сулятора, 
включая кабели 
должно быть не 
меньше
рекомендуемого 
пространственного 
разноса, который 
рассчитывается в 
соответствии с
приведенным ниже 
выражением, 
применительно к 
частоте передатчика 
Рекомендуемый 
пространственны 
й разнос
составляет: 
d =[ 3.5/ V I] VP *
1.2VP

d«[3.5 /E1jVP*1,2
Vp
(от 80 до 800
МГц)

d = Г7/ Е1]УР = 2.3VP

(от 800 МГц до 
2.5ГТЦ)

Напряженность поля 
при распространении 
радиоволн от
стационарных 
радиопередатчиков, 
по результатам 
наблюдений за 
э лектромагн итной 
обстановкой, должна 
быть нихф, чем 
уровень соответствия 
в каждой полосе 
частот
Помехи могут иметь 
место вблизи
оборудования, 
маркированного 
знаком

(((^»)

Таблица 6 по ГОСТ Р МЭК 60601-1-2-2014

к

Рекомендуемые значения пространственного разноса между портативными и 
подвижными радиочастотными средствами связи и Рециркулятором

Рециркулятор предназначается для применения в электромагнитной обстановке, при 
которой осуществляется контроль уровней излучаемых помех. Покупатель или 
пользователь Рециркулятора может избежать влияния электромагнитных помех, 
обеспечив минимальный пространственный разнос между негативными и 
подаижными радиочастотными средствами связи (передатчиками) и Рециркулятором, 
как рекомендуется ниже, с учетом максимальной выходной мощности средств связи
Номинальная 
максимальная 
выходная 
мощность 
передатчика. Вт

Пространственный разнос, м, в зависимости от 
частоты передатчика

d*1.2VP  
в полосе
0,15-80 МГц

d = 1,2 VP 
в полосе 80- 
800 МГц

d = 2.3VP 
в полосе 800-
2500 МГц

0,01 0,12 0,12 0.23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1.2 2.3

10 3.8 3,8 7.3
100 12 12 23
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ПРИЛОЖ ЕНИЕ 5 
Перечень применяемых национальных стандартов

-34 -

Обозначение Наименование

ГОСТ Р 50444-92 Приборы, аппараты и об<4)удованиб медицинское. Оби^е 
технические условия.

ГОСТ Р МЭК 
60601-1-2010

Изделия медицинские электрические. Часть 1. Общие 
требования безопасности с учетом основных функциональных 
характеристик.

ГОСТ Р МЭК 
60601-1-2-2014

Изделия медицинские электрические Часть 1-2 Общие 
требования безопасности с учетом основных функциональных 
xapaKTefHicTHK. Параллельный стандарт. Эл«промагнитная 
совмеошюсть. Требования и испытания.

ГОСТ 15150-69 Машины, приборы и другие технические изделия. Исполнения 
для различных климатических районов, {^тегории, условия 
эксплуатации, хранения и транспортирования в части 
воздействия климатических факторов внешней среды.

ГОСТ Р ИСО 
3746-2013

Акустика. Определение уровней звуковой мощности и звуковой 
энергии источников шума по звуковому давлению. 
Ориентировочный метод с использованием измерительнскй 
поверхности над эвукоотражаюшей ппоскостью.

ГОСТ Р ЕН 779- 
2014

Фильтры очистки воздуха общего назначения. Определение 
эффективности фильтрации.Фильтры очистки воздуха.

ГОСТ 14254-2015 Степени защиты, обеспечиваемые оболочками Гкод IP).
МУ 287-113 Методические указания по дезинфекции, 

предстерилизащюнной очистке и стерилизации изделий 
медицинского назначения.

ГОСТ 10704-91
Трубы стальные электросварные прямоиювные. Сортамент.

ГОСТ 1050-2013 Металлопродукция из нелегированных конструкционных 
качественных и специальных сталей

ГОСТ 25644-96 Средства моющие синтетические. Общие технические 
требования.

ГОСТ 12969-67 Таблички для машин и приборов. Техничесжие требования. 
Технические условия.

ГОСТ 14192-96 Маркировка грузов.

- 3 5 -

АО  «КРОНТ-М ь
Россия, 141402, Московская область, г. Химки, ул. Спартаковская, 9 пом.1, 

тел. (495) 500-48-84 (многоканальный)
Е-таН: In fo ^ ro n tco m , Intomet: vfww.kront.com

ГАРАНТИЙНЫ Й ТАЛОН

на рем онт О блучателя-рециркулятора воздуха 
ультраф иолетового бактерицидного ДЕЗА Р-«КРО НТ»-Э кспресс  

по Т У 32.50.50-078-11769436-2020 в исполнении: 
ДЕЗА Р-«КРО НТ»-200 н (п )

зав. №

Дата изготовления 

Штамп предприятия

Владелец и его адрес

20 г.

TSSP5*5T

и«аиит лпи«мцв1 (потосгмв

Характер неисправности »ИК1Д1И«ТС1ИМЦ0М, пт—TCTlPII>4 »»TH>iHia—DBtliyM— W

Контактное лицо, ответственное за техническое обслуживание;

•ИО. ммфви.»«1̂

Дата возникновения неисправности_____

Подпись

Выполнена работа по устранению неисправностей;

д м

Штамп предприятия

■resBS"
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прошнуровано и скреплено
9печатью листов
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н т г А КЦ И О Н ЕРНО Е О БЩ ЕСТВО  
«КРО НТ-М »

О Б Л УЧ А ТЕ Л Ь -Р Е Ц И Р КУЛ Я ТО Р  ВОЗДУХА  
УЛЬТРАФ ИОЛЕТОВЫ Й БАКТЕРИЦИДНЫ Й  

Д ЕЗАР-« КРО НТ ж-Эю^пресс 
по Т У  32.50.50-078-11769436-2020  

вариант исполнения:

передвижной ДЕЗАР-«КРОНТ)»> 400

РУКО ВО ДСТВО  ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ  
ГИ П М .941712.1800 РЭ  

Ред.2

г. Химю1
Московская область
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Внимание! Технико>эксплуата1аюнные характеристики рециркулятора, 
приведенные в настоящем руководстве по эксплуатации, рассчитаны из 
условия работы одного прибора. При необходимости обеззараживания 
больших объемов (площадей) следует применять соответствующее 
количество рециркуляторов, размещ ая их по пути воздушных потоков.

Изготоеитвль оставляет за собой право на замену комплектующих 
элементов аналогами, установка которых не изменяет технических 
характеристик рециркулятора.

if

1. НАЗНАЧЕНИЕ ИЗДЕЛИЯ

1.1. Облучателы-рециркулятор воздуха ультрафиолетовый
бактерицидный ДЕЗАР-сКРОНТ»-Экспрвсс по Т У  32.50.50-078-11769436- 
2020 разработан в соответствии с Руководством Р 3.5.1904-04
«Использование ультрафиолетового бактерицидного излучения для
обеззараживания воздуха в помещениях».

Регистрационное удостоверение №______________  .
1.2. Облучатель-рециркулятор воздуха ультрафиолетовый

бактерицидный ДЕЗАР-«КРО НТ»-Экспресс по ТУ 32.50.5ОЮ 78-11769436- 
2020 вариант исполнения передвижной Д ЕЗА Р-«КРО Н Т»-400 - облучатель 
закрытого типа (далее -  «Рециркулятор») предназначен для экстренного 
обеззараживания воздуха помещений K V  категории в соответствии с 
Руководством Р 3.5.1904-04 в больницах, поликлиниках, роддомах, 
противотуберкулезных учреждениях, санаториях, в помещениях социальных 
объектов ультрафиолетовым бактерицидным излучением:

в отсутствии людей
при подготовке помещений к функционированию (в качестве 
заключительного звена в комплексе санитарно-гигиенических мероприятий) 
для снижения микробной обсемененности воздуха помещений.

в присутствии людей
для предотвращения повышения уровня микробной обсемененности воздуха 
(особенно в случаях высокой степени риска распространения заболеваний, 
передающихся аэрогенным путем).
(Та6л.1 - категории помещений в соответствии с Р 3.5.1904-04).

1.3. Противопоказаний к использованию рециркулятора для 
обеззараживания воздуха в помещениях не имеется

Таблица
Категория Типы помещений

1
Операционные, предоперационные, родильные, стерильные 
зоны ЦСО, детские палаты роддомов, палаты для 
недоношенных и травмированных детей.

М

Перевязочные, комнаты стерилизации и пастеризации 
грудного молока, палаты реанимационных отделений, 
помещения нестерильных зон ЦСО, бактериологические и 
вирусологические лаборатории, станции переливания крови.

III Палаты, кабинеты и др.помещения ЛПУ (не включенные в 1 
и II категории)

IV

Детские игровые комнаты, школьные классы, детские дома, 
дома инвалидов, бытовые помещения промышленных и 
общественных зданий с большим скоплением людей при 
длительном пребывании.

V Курительные комнаты, общественные туалеты и лестничные 
площадки помещений ЛПУ.
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2. ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Рециркулятор конструктивно состоит из 2-х идентичных блоков.
2.1. Производительность при номинальном напряжении питания;
- 360±40 м /̂ч в режиме с|» (работают оба блока одновременно);
- 180±20 м^/ч в режиме «II» (работает только один из блоков);
2 .2. Эффективность обеззараживания воздуха по золотистому 

стафилококку и микобактерии туберкулеза - 99,9% .
2.3. Подключение к сети напряжением 230 В осуществляется шнуром 

питания с сетевой вилкой ПВС-ВП 2x0,75 (5±0,5 м).
2.4. Источник излучения - 6 шт. (по 4 шт. в каждом из блоков) 

бактерицидных безоэоновы х* ультрафиолетовых ламп низкого давления, 
удовлетворяющих требованиям; длина волны 254 нм, номинальная 
величина бактерицидного потока не менее 6 ,9  Вт. электрическая мощность 
25  Вт, тип цоколя G 13, тип колбы - «Т» -цилиндрическая, например типа 
TU V  25W  фирмы «PHILIPS» или LTC25T8 фирмы «LightTech* или PURITEC  
HNS 25W  G13 G 25T8/O F фирмы «OSRAM» или TIBERA UVC 25W  G13 
фирмы «LEDVANCE» или ДБ25 фирмы О О О  НИИ источников света им 
А.Н.Лодыгина.

*Для изготовления бактерицидных ламп применяется специальное 
стекло, обладающее высоким коэффициентом пропускания бактерицидных 
ультрафиолетовых лучей, и одновременно поглощающее излучение ниже 
200 нм, образующее из воздуха озон. В процессе работы рециркулятора 
может регистрироваться предельно малое (в пределах ПД1^ образование 
озона, которое практически исчезает после 100 часов работы.

2.5. Вентиляторы, установленные на панелях вентиляторов, 
выполненных из материала, гасящего вибрацию - б шт. (по 3 шт. в каждом из 
блоков).

2 .6. Фиксация времени, отработанного лампами, осуи^ствляется в часах 
электронными счетчиками с цифровыми индикаторами, установленными в 
каждом из блоков.

2.7. Срок службы ламп при соблюдении правил эксплуатации;
•  для бактерицидных ультрафиолетовых ламп типа; LTC 25 Т8 фирмы

«LightTech», TU V 25W  фирмы «PHILIPS», PURITEC HNS 25W  G13
G 25T8/O F фирмы «OSRAM», ДБ 25 фирмы НИИ ИСТОЧНИКОВ СВЕТА
А. Н. Л О Д Ы ГИ Н А -9000 ч.

•  для бактерицидных ультрафиолетовых ламп типа; TIBERA UVC 25W  G13
фирмы «LEDVANCE» - 1 0 8 0 0  ч.
2.8. Рециркулятор предназначен для работы в условиях;
•  Температура окружающего воздуха, ®С - +10^+35
•  Относительная влажность до 80%  при t = +25 ®С
•  Давление, мм рт. ст - 630+800.
2.9. Питание Рециркулятора от сети переменного тока частотой 50 Гц 

напряжением 230 В при отклонении напряжения сети на ±10%  от 
номинального.

2.10. Потребляемая мощность Рециркулятора, не более - 300 ВА.
2.11. Корпус рециркулятора выполнен из ударопрочного полимерного 

материала - АБС-пластика. Наружные поверхности Рециркулятора

- 4 -

устойчивы к обработке растворами дезинфицирующих средств способом 
протирания в соответствии с действуюий1ми инструктивными 
(методическими) документами по применению конкретных средств, 
разрешенных в Российской Федерации для дезинфекции поверхностей 
приборов и аппаратов. Например, 3%  раствором перекиси водорода по 
ГО СТ 177 с добавлением 0,5%  моющего средства по ГО СТ 25644.

2.12. Климатическое исполнение УХЛ 4 .2  по ГО СТ 15150.
2.13. По безопасности Рециркулятор соответствует требованиям ГО СТ Р 

М ЭК 60601-1 и выполняется по классу защиты II без рабочей части.
Рециркулятор может быть подключен к любой (исправной) розетке, в том 

числе - к розетке без заземления
2.14. Уровень помех Рециркулятора не превышает действующих норм по 

ГО СТ Р МЭК 60601-1-2 и допускает совместную работу изделия с другими 
медицинскими изделиями (Приложение № 4).

2.15. Габаритные размеры, мм; (1220х365х470)±50.
2.16. Масса не более, кг - 16.
2.17. В присутствии людей Рециркулятор может работать непреры вно в 

течение всего времени, необходимого для поддержания уровня микробной 
обсемененности воздуха на уровне нормативных показателей в зависимости 
от функциональных требований к помещению и количества находящихся в 
нем людей И нтервалы  м ежду вклю чениями не регламентированы

2.18. Корректированный уровень звуковой мощности не более, дБА - 70.
2.19. Комплектующие, входящие в состав каждого блока Рециркулятора 

(ЭПРА), содержат драгоценные металлы;
•  Золото, Гр. -0.0019144;
•  Серебро, Гр. - 0.0142314.

2.20. Срок слу}»^ы 5 лет.
2.21. Степень защиты от проникновения твердых предметов и воды,
обеспечиваемая корпусом, - IP 20.
2.22. Передвижная опора Рециркулятора оборудована поворотными 

колесными опорами с диаметром колеса; 50 мм или 75 мм.
Усилие перемещения Рециркулятора не превышает 50 Н.

2.23. Маркировочные символы;
2.23.1 На передвижной опоре Рециркулятора размещается 

маркировочная табличка с информацией согласно Таблице 2 
(маркировочная табличка наклеивается при сборке передвижной опоры, 
место нанесения указано в Приложении 3, рис.12).

Таблица 2
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ДЕЗАР-«КРОНТ»-400
W W __  . ТУ 32.50.SO-07e-U769436-XI20

Облучатепь-речир'У'Н'тор кодуха ультрафнолетсяый 
бактерицидный ДЕЗАР-«ККЖ Т»*Э1ЮГчмсс, 

приакт ишопиения
перед» нжной ДЕЗАР-«КРОНТ»-400

50 Гц/230 В, 300 ВА, IP20 □  
Россия Месяц и гсд выпуска: 20 Зав.№

- товарный знак предпри5т1я-изготовителяГ
- наименование исполнения рециркулятора;
-  номинальное напряжение сети, в;
• частота тока, Гц;
- номинал|2ная мощность, ВА;
• сиьюол С |-изделие класса И по 

электробезопасносяги;
• кмюяц и год выпуска;
- обозначение техничеошх условий.
- заводской номер;
- номер регистрационноп} удостоверения.
• IP20 - степень защиты, обмпечиваемая корпусом;
• страна тошсхсткдення_______________________
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2.23.2. Символ ^ ^ « Н е  использовать повторно» •  указан на маркировке 
комплекта фильтров.

2.23.3 . Выключатель «СЕТЬ» маркируется символами;
I - положение «ВКЛ» электропитания
О - положение кВЫКЛ» электропитания.
2.23.4  На внешней стороне упаковки нанесены манипуляционные знаки,

! И f г
«Хрупкое.
Осторожно»

«Верх» «Беречь 
от влаги»

«Крю ками  
не брать»

«Пределы
температуры»

т
«Ш трих
код»

* может быть нанесен на транспортировочную табличку

3. ДО П О ЛНИТЕЛЬНЫ Е Ф УНКЦИИ ИЗДЕЛИЯ

Использование фильтров воздушных сменных; воздушного ФВС- 
«КРОНТ» или воздушного угольного Ф УС-«КРОНТ» по Т У  3646-043- 
11769436-2014 обеспечивает снижение запыленности ламп 
ультрафиолетовых бактерицидных и внутренней поверхности камеры 
облучения.

Фильтр устанавливается на нижней защитной решетке и зафиксирован 
при помощи решетки-фильтродержателя (рис. 1).

А
Замену фильтра воздушного сменного может 

осуществлять медицинский персонал, так как данная 
процедура безопасна и проста. Конструкция корпуса 
Рециркулятора позволяет проводить замену фильтра без 
применения инструмента._________________________________________

Нижняя защи 
решетка

1Т>̂ Ф

ф
Ф
ФСменный Фильтр 

ФВС-«КРОНТ» или ФУС-^! 
кКРОНТ» ,1

Решетка- е
фильтродержатель

S  в  в  в  в

в *

Рис.1
3.1. Ф ильтр воздуш ны й сменны й ФВСнсКРОНТ» по ТУ 3646-043- 
11769436-2014;

•  Изготовлен из нетканого полотна (полиэстер) класса G 2-G 4 по ГО СТ Р ЕН 
779 «Фильтры очистки воздуха общего назначения»

•  Предназначен для фильтрации входного воздушного потока от пыли.
3.2. Ф ильтр воздуш ны й угольны й см енны й Ф УС-вКРО НТ» поТУ 3646-
043-11769436-2014:
•  Фильтр Ф УС-«КРОНТ» изготовлен из углесодержащего материала класса 

G2 ГО СТ Р ЕН 779 «Фильтры очистки воздуха общего назначения».
•  Активированный уголь обладает высокими сорбционными свойствами.
•  Фильтр Ф УС-«КРОНТ» предназначен для очистки входного воздушного 

потока от пыли, паров аммиака, формальдегида и др., а также 
осуществляет дополнительное поглощение из воздуха органических 
веществ основной и кислотной природы методом адсорбции 
(анестезирующие газы и др.).

3.3. Фильтр Ф ВС-«КРОНТ» или Ф УС-«КРО НТ» не является обязательным
при эксплуатации Рециркулятора и устанавливается по усмотрению
пользователя.

- 7 -

А ВНИМАНИЕ! Соответствие рециркулятора заданным
характеристикам гарантируется при условии использования 
фильтров воздушных сменных ФВС-шКРОНТ» и ФУС^хКРОНТ»__________

4. КО М ПЛЕКТНО СТЬ ИЗДЕЛИЯ

4 1 Ком плект поставки Рециркулятора:
4.1.1. Рециркулятор -1  шт.;
4 .1 .2 . Детали передвижной опоры • 1 комплект*;
4.1.3. Руководство по эксплуатации -1  шт.;
4 .1 .4 . Запасные элементы;
- Фильтры воздушные сменные; воздушные Ф ВС-«КРОНТ», воздушные
угольные Ф УС-«КРОНТ» -  1 комплект**.
4.1.5. Упаковочный л ист -1 шт.
*состав комплекта указан в Прил(хкении 3 «Порядок сборки передвижной опоры».
**количество фильтров указано в разделе 12 «Свидетельство о приемке».

5. УКАЗАНИЯ ПО ТЕХНИ КЕ БЕЗОПАСНОСТИ

5.1. К эксплуатации Рециркулятора допускается персонал, прошедший 
инструктаж по технике безопасности и ознакомившийся с настоящим 
руководством по эксплуатации.

5.2. Все работы, связанные с проверкой работоспособности ламп или 
требующие включения Рециркулятора при открытой крышке, должны 
проводиться в одежде, защищающей кожные покровы от УФ излучения. Во 
избежание воспаления, которое может быть вызвано ультрафиолетовыми 
лучами при попадании в глаза, запрещ ается включение рециркулятора, при 
снятых крышках блоков, без защитных очков.

5.3. Бактерицидные лампы, выработавшие ресурс или вышедшие из 
строя, должны храниться запакованными в отдельном помещении.

5.4. В случае нарушения целостности колб бактерицидных ламп должна 
быть проведена демеркуризация помещения в соответствии с 
«Методическими рекомендациями по контролю за организацией текущей и
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заключительной демеркуризации и оценке ее эффективности» № 4545-87 от 
31.12.87 г

5.5. После проведения технического осмотра или ремонта Рециркулятора 
убедиться, что верхние защитные решетки зафиксированы самонарезающим 
винтом (саморезом) (Рис. 6).

5.6. Эксплуатация Рециркулятора должна осуществляться под 
наблюдением медицинского персонала

5.7. Не соблюдение требований данного руководства по эксплуатации, а 
также игнорирование предупреждений, отмеченных знаком Внимание! ^  , 
могут привести к травмам, порче имущества и прочим потенциально 
опасным ситуациям.

6 . УСТРОЙСТВО и ПРИНЦИП РАБОТЫ
6.1. Рециркулятор является УФ-облучателем закрытого типа, в котором 

бактерицидный поток от безозоновых ламп распределяется в небольшом 
замкнутом пространстве - камере облучения, при этом обеззараживание 
воздуха осуществляется в процессе его прокачки с помощью вентиляторов 
через камеры с лампами ультрафиолетового излучения. На входе 
рециркулятора осуществляется фильтрация воздушного потока

6.2. Рециркулятор состоит из двух блоков на передвижной опоре, первый 
блок Рециркулятора имеет шнур питания с сетевой вилкой, в остальном, 
конструкция первого и второго блока идентична.

6 .1  Рециркулятор может работать в двух режимах;
в присутствии людей;
Предотвращение повышения уровня микробной обсемененности воздуха;

-  в режиме «I» (работают два блока) в присутствии 6-и человек; объем 
помещения - до 120 м .̂
-  в режиме «II» (работает один блок) в присутствии 3-х человек ; объем 
помещения - до 100 м ^.

в отсутствии людей;
- в режиме «I» обеззараживание помещения объемом - до 120 м  ̂за 

60 мин;
- в режиме «II»; обеззараживание помещения объемом - до 60  м^
за 60 мин;
Режим обеззараживания по микобактерии туберкулеза; помещение 

объемом 70м^ обеззараживается за 120 мин.
6.4. Камеры облучения блоков имеют светоотражающие покрытия 

(алюминиевая фольга), высокие отражающие свойства которых повышают 
эффективность бактерицидной обработки воздушного потока.

6.5. Конструкция блоков Рециркулятора надежно защ ищ ает персонал от 
ультрафиолетового облучения. Светозаи4итные лабиринтные экраны на 
входе и выходе бактерицидной камеры исключают выход наружу 
ультрафиолетового излучения как прямого, так и отраженного

6.6. Выключатель «СЕТЬ» и световые индикаторы расположены на 
панели управления, которая находится на лицевой поверхности каждого из 
блоков (рис.2).

6.7. Световые индикаторы контролируют поступление напряжения

- ь -

# !•  > **^®^*^*^ лампы и вентиляторы. При отсутствии напряжения индикаторы 
V  ^  » с я у т  (рис. 2 ). нч к
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Световые индикаторы

6.8. Фиксация 
Рециркулятора

времени.

Цифровой индикатор 
электронного счетчика

Выключатель «СЕ^Ь»

лампами, для каждого блокаотработанного
осуществляется с помощью электронного счетчика с 

четырехразрядным/пятиразрядным цифровым индикатором, позволяющим 
фиксировать суммарную наработку в часах и сохраняющим имеющуюся 
информацию при выключенном Рециркуляторе в течение 1 года. Погрешность 
показаний счетчика не должна превышать 5%.

7 . ПО ДГО ТО ВКА И ПО РЯДО К РАБОТЫ
7.1. Распаковать Рециркулятор.

А Вмиманиа! Посла хранания Рацирхулятора в холодном  помещвми 
или посла параеозки в зимних условиях, е го  можно включить 
сеть на ранее чем через 6 часов пребывания при комнатна 
температуре._________________________________________________________|

7.2.Установить Рециркулятор на передвижную опору. Порядок сборки 
передвижной опоры и установки Рециркулятора представлен в Приложении 3
7.2.1. Расположить Рециркулятор таким образом, чтобы забор и выброс 
воздуха происходили беспрепятственно (Рис.З).

А
Внимание!
Не размещайте Рециркулятор в углах помещения, где могут 
об^зовываться застойные зоны, в связи с чем снижается 
равномерность очистки воздуха по всему объему помещения.

О бозначения:
1 - окно
2 • дверь
3 - приточно-вытяжная 
вентиляция (при наличии)
4  - отопительный прибор
5 - движение воздушного 
потока
6 -  варианты места 
расположения 
Рециркулятора
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7.3. Включить сетевую вилку шнура питания в розетку напряжением 
230 В.

7.4. Для работы Рециркулятора в Режиме «I» необходимо поочередно 
установить выключатели «СЕТЬ» на первом и втором блоке в положение 
«ВКЛ». При этом на обоих блоках загорятся световые индикаторы.

7.4.1. Для работы Рециркулятора в Режиме «11» необходим о установить 
выключатель «СЕТЬ» одного из блоков в положение «ВКЛ». При этом 
загораются световые индикаторы на включенном блоке. Для работы в 
Режиме вклю чения «II»  можно использовать любой из блоков 
Рециркулятора.

7.5. По окончании работы Рециркулятора выключатели(ь) «СЕТЬ» 
установить в положение «ВЫКЛ» и отсоединить сетевую вилку шнура 
питания от розетки 230 В.

7.6. В соответствии с Руководством Р.3.5.1904 п.п. 8.1. необходимо 
учитывать время наработки бактерицидных ламп.

Учбт времени наработки бактерицидных ламп производится по каждому 
блоку отдельно.

8. ТЕХНИЧЕСКО Е О БСЛУЖ ИВАНИЕ

Названия элвмвнпюв кс»1струкции Рвциркулятора, приведенные в данном 
разделе, соответствуют схеме компоновхи и блок схеме 

(Приложение 1 и приложение 2).

8.1. Техническое обслуживание и ремонт Рециркулятора должны 
проводить организации или штатные технические специалисты, имеющие в 
соответствии с действующим законодательством право осуществлять эту 
деятельность, и в соответствии с  методическими рекомендациями 
«Техническое обслуживание медицинской техники» № 293-22t2ZZ от 
27.10.2003 г. М 3 РФ и ГО СТ Р 58451 «Изделия медицинские. Обслуживание 
техническое».

Внимание! Действия, выполняемые в рамках технического
А обслуживания и ремонта, должны выполняться при 

/ | \  отключенном от сети Рециркуляторе. При проведении 
технического обслуживания и ремонта необходимо 
соблюдать правила техники безопасности и Раздел 5 

______ настоящего pyttoaodemea вТехника безопасности».____________

8.2. Для обеспечения эффективной эксплуатации Рециркулятор 
необходимо содержать в чистоте в соответствии с СП 2.1.3678-20 Раздел IV  
Санитарно-эпидемиологические требования к эксплуатации помещений, 
зданий, сооружений при осуществлении деятельности хозяйствующими 
субъектами, оказывающими медицинские услуги. Периодически проводить 
дезинфекцию наружных поверхностей в соответствии с М У 287-113  
способом протирания растворами дезинфицирующих средств при помощи 
салфетки. Салф етка должна быть хорошо отжата. 6  качестве 
дезинфицирующих средств необходимо использовать разрешенные в РФ 
средства для д ези н ^ кц и и  поверхностей приборов и аппаратов в 
соответствии с действующими инструкциями по применению конкретных

-11  -

средств, например 3% раствором перекиси водорода по ГО СТ 177 с 
добавлением 0,5%  моющего средства по ГО СТ 25644. Обработку наружных 
поверхностей Рециркулятора может проводить медицинский персонал с 
использованием средств индивидуальной защиты.

Замену фильтров воздушных сменных Ф ВС-«КРОНТ» (Ф УС-«КРО НТ») 
рекомендуется проводить 1 раз в месяц или по мере необходимости. Замену 
фильтров воздушных сменных может проводить медицинский персонал.

Очистку колб ламп и внутренних поверхностей камеры облучения от пыли 
проводят согласно графику профилактических работ по ультрафиолетовым 
установкам, утвержденным в организации.

ВНИМАНИЕ! Очистку колб ламп и внутренних поверхностей 
Рециркулятора проводит технический специалист.
Замена ультрафиолетовых бактерицидных ламп 
производится по истечении срока их службы (см. п. 2.7)._______

А
8 .3. Замена ф ильтров.
8.3.1. Для замены фильтров воздушных сменных выполнить 

следующие действия:

ж
Внимание! Процедура замены фильтра одинакова для обоих 
блоков.

Установить выключатель «СЕТЬ» в положение «ВЫКЛ» и отключить 
вилку сетевую шнура питания от розетки 230 В;
Установить Рециркулятор на ровную поверхность и зафиксировать 
колесные тормоза (рис.4);
Снять нижню ю  защ итную  реш етку, одновременно нажав кнопки- 
ф иксаторы  (рис.4);

Кнопка-фиксатор
Блок
рециркулятора

Нижняя защитная решетка

Рис.4
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Снять реш етку >  ф ильтродержатель, одновременно нажав на защелки, и 
извлечь использованный фильтр (рис.5);

-12-

Защелки на решетке- 
фильтродержателе

Сменный воздушный 
фильтр ФВС-«*ФОНТ» или 

ФУС-«КРОНТь

Решетка-
фильтрод^жатель

Нижняя защитная решетка

Место установки 
фильтра

Рис.5

•  Обработать дезинфицирующими средствами нижнюю защитную решетку 
и реш етку- фильтродержатель методом погружения или протирания в 
соответствии с  М У-287-113 «Методические указания по дезинфекции 
предстерилизационной очистке и стерилизации изделий медицинского 
назначения», например 3%  раствором перекиси водорода по ГО СТ 177 с 
добавлением 0,5%  моющего средства по ГО СТ 25644. После обработки 
решетки должны быть высушены;
•  Установить новый фильтр, закрепив его решеткой-фильтродержателем  
на нижней защитной решетке (рис.5);
•  Установить нижнюю защитную решетку на блок Рециркулятс^а нажатием  
до «щелчка» кнопок-фиксаторов (рис.4).
•  Использованный фильтр отправить на утилизацию п.11.2.

в.4. При проведении профилактических (очистка колб ламп и 
внутренних поверхностей камеры облучения от пыли) и ремонтных 
работ, для выполнения которых необходимо раскрыть блок 
Рециркулятора, выполнить следующие действия:

[А Внимание! Работы, при которых раскрывается блок 
рециркулятора, проводятся техническими специалистами.

Д ля выполнения работ  по раскрытию и сборки блока Рвциркулятора 
потребуется отвертка с крестообразной рабочей частью (не входит в 
комплект поставки).

8.4.1. Д ля раскрытия блока Рвциркулятора выполнить следующие 
действия:

ж
Внимание! Процедура раскрытия блока Рвциркулятора 
одинакова для каждого блока.

Установить выключатели «СЕТЬ» в положение «ВЫКЛ» и отключить 
сетевую вилку шнура питания от розетки 230 В;
Установить Рециркулятор на ровную поверхность и зафиксировать 
тормоза колес (рис. 4);
Снять нижнюю защитную решетку, одновременно нажав кнопки- 
фиксаторы (рис. 4);
Выкрутить самонарезающий винт, фиксирующий верхнюю защитную  
решетку (рис.б);
Снять верхнюю защитную решетку, нажав одновременно кнопки- 
фиксаторы (рис.б);
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Верхняя защитная решетка 

Самонарезающий винт
Кнопка-фиксатор

Рис. 6

Выкрутить 2 винта с гайками (рассоложены по диагонали), 
соединяющие крышку и основание блока Рециркулятора (рис.7);

Винт и гайка 
соединяющие крышку 
и основание блока

Винт и гайка
соединяющие крышку 
и осноеанив блока

ч ̂

Соединительные 
планки
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Рис.7

А

Сдвинуть и снять соединительные планки по боковым сторонам 
блока Рециркулятора (рис.7);

ВНИМАНИЕ! МйжВу электрическими элементами крышки и 
основания существует соединительный электрический 
кабель.

•  Отсоединить крышку блока от основания блока Рециркулятора и 
уложить согласно рис.8.

8.4.2. Д ля сборки блока рециркулятора выполнить следующие 
действия:

Внимание! Процедура сборто одинакова для каждого блока.

•  Совместить крышку с основанием блока Рециркулятора и 
зафиксировать при помощи соединительных планок (рис.7).

А Внимание! При совмещении крышки и основания корпуса 
/ ! \  Рециркулятора необходимо проследить, чтобы 

соединительный электрический кабель не был зажат 
светозащитными переаородками.________________________________

•  Установить винты (расположив их по диагонали), соединяющие 
крышку и основание блока (рис.7);

•  Установить верхнюю защитную решетку нажатием до «щелчка» 
кнопок-фиксаторов и зафиксировать самонарезающим винтом
(рис.6):

•  Установить нижнюю защитную решетку (с фильтром) нажатием до 
«щелчка» кнопок-фиксаторов (рис.5).

8 .5. Для очистки колб лам п и внутренних поверхностей камеры  
облучения вы полнить следую щ ие действия:

П роцедура очистки колб ламп и внутренних поверхностей камеры 
облучения в каждом блоке Рециркулятора аналогична.

•  Установить выключатели «СЕТЬ» в положение «ВЫКЛ» и отключить 
сетевую вилку шнура питания от розетки 230 В;

•  Выполнить действия по п, 8.4.1. (раскрытие блока Рециркулятора);
•  Протереть колбы ламп и внутренние поверхности камер облучения 

сухой безворсовой тканью;
•  Собрать блок Рециркулятора по п. 8.4.2. (сборка блока 

рециркулятора);
•  Включить Рециркулятор, подключив сетевую вилку шнура питания к 

розетке 230 В, и установить выключатели «СЕТЬ» в положение 
«ВКЛ»;

•  Убедиться в работе Рециркулятора (горят световые индикаторы).

8 .6 . Для замены  неисправны х лам п или по истечении срока их 
службы  необходим о вы полнить следую щ ие действия:
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А
Внимание! Процедура замены ламп и сброса показания 
счетчиков в каждом блоке Рециркулятора аналогична.______ _

Установить выключатели «СЕТЬ» в положение «ВЫКЛ» и отключить 
сетевую вилку шнура питания от розетки 230 В;
Выполнить действия по п. 8.4.1. (раскрытие блока Рециркулятора); 
Отсоединить электрические патроны Е1-Е8 от штыревых контактов 
на цоколях ламп L1-L4 (см. рис.10, рис. 11);
Извлечь бактерицидные лампы L1-L4, вынув их из ламподержателей 
(см. рис. 10, рис. 11);
Протереть внутренние поверхности камеры облучения сухой 
безворсовой тканью;
Установить новые бактерицидные лампы L1-L4, зафиксировав их в 
держателях (см. рис. 10, рис. 11);
Соединить электрические патроны Е1-Е8 со штыревыми контактами 
на цоколях ламп L1-L4 (см. рис.10, рис. 11);
Выполнить сброс показаний (обнуление) электронного счетчика на 
контроллере индикации;

А ВНИМАНИЕ! Обнуление показаний счетчика производится 
при включенном Рециркуляторе, соблюдая правила техники 
безопасности и п. 5.2. настоящего руководства._______________

- Включить Рециркулятор, подключив сетевую вилку шнура 
питания к  розетке 230 В, и установить выключатели кСЕТЬ» в 
положение кВКЛ»:
- Визуально убедиться в работе ламп;
- Нажать и удерживат ь кнопку кСВРОС» на контроллере 
индикации* * (Рис.9);
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< 1

Котрол л ер  индикации*

Разъемы
подключения ^ + X
контроллера \

индикации Э я
Кнопка «СБРОС» 
показаний счетчика 

внутрвитд атюроне блока*Контролтр индикации распо/южвн на 
Рациркупятора (си. Припожанив 1, рис 10}

Рис.9
• На индикаторе счетчика времени (при нажатой кнопке) начнется 
сйратный отчет «СБР9», «СБР8», «С Б Р 7»..., | 0 | 0 | 0 | 0 | .  Последняя 
запись ( | 0 | 0 | 0 | 0 | )  означает завершение процесса обнуления 
счетчика. После завершения обнуления счетчика кнопку «СБРОС» 
необходимо отпустить;
- Установить выключатели «СЕТЬ» в лоложение «ВЫКЛ» и 
отключить сетевую вилку шнура питания от розетки 230;

• Собрать блок Рециркулятора по п. 8 .4.2. (сборка блока 
Рециркулятора);

• Включить Рециркулятор, подклк>чив сетевую вилку шнура питания к 
розетке 230 В, и установить выключатели «СЕТЬ» в положение 
«ВКЛ»;
Убедиться в работе Рециркулятора. горят световые индикаторы 
Демонтированные лампы отправить на утилизацию по п. 11.1.

Ж ВНИМАНИЕ! Модификация издалия и/или использование 
бактерицидных ультрафиолетовых ламп, не указанных в п. 
2.7, и фильтров, не указанных в разделе 3 - не допускается!

9. ВОЗМ ОЖ НЫ Е НЕИСПРАВНО СТИ И МЕТОДЫ  ИХ ИСПРАВЛЕНИЯ

Наименование
неисправности, 

внешние признаки
Вероятная причина Метод устранения

1 . Рециркулятор 
не работает 
(не горят сввпювыв 
индикапюры обоих 
блоков).

1.1. Неисправна сетевая 
розетка.
1.2. Неисправен ижур 
питания с сетевой вилкой 
ПВС-ВП 2x0.75

1.1. Выполнить ремонт.

1.2 Заменить шнур питания 
сетевой вилкой ПВС-ВП 
2x0.75 (см. п. 10.3)

2. Не работает ода1н из 
блоков Рециркулятора (на 
одном из бтжов не горят 
сввпювыв индикаторы).

2.1. Не работает 
контроллер и^щикации.
2.2. Неисправен 
переключатель «Сеть».
2.3. Перегорел 
предо)фанитель FU1,FU1 
и/или FU2

2.1. Заменить контроллер 
индикации (см. п.10.1).
2.2. Выполнить ремонт

2.3. Заменить ЭПРА 
(см. п.10.4).

2.4. Перегорела одна из 
ламп.
2.5. Вышел из строя 
вентмлятоо.

2.4 Заменить лампу 
(см. п. 8.6).
2.5 Замшить вентилятор 
(см. л. 10.2).

3. Не работает 
ци4ч>овой индикатор 
электронного счетчика 
времени на панели 
управления однсх‘0 из 
блоков.

3.1. Вышел из строя 
электронный счетчик.

3.1. Заменить контроллер 
индикации (см.п.10.1).

4. Не работает 
авнтилятор.

4.1 Вышел из строя 
вентилятор.

4.1 Заменить вентилятор 
(см. п. 10.2).

Приобрести по заявке комплектующие изделия для ремонта 
рециркулятора можно на предприятии^изготоеителв. Телефон для 
справок *7(495) 500-48-84, www.krontcom

10. РЕМОНТ
Названия эпеиенпюв конструкции Рециркулятора. приведенные в данном 

разделе, соответствую т схеме компоновки и блок схеме 
(Приложение 1. рис. 10 и Приложение 2. рис.11).

ВНИМАНИЕ! Ремонт Рециркулятора должны производить

А  службы или штатные технические специалисты в 
соответствии с м етод и чески м и  рекомендациями 
шТехническое обслуживание медицинской техники» N9 293- 
22/233 от 27.10.2003 г . М3 РФ.
ВНИМАНИЕ! Процедура замены ЭПРА, контроллера индикации, 

______ вентилятора аналогична в обоих блоках Рециркулятора.______
Д ля выполнения ремонтных работ  по п.п. 10.1, 10.2, п.10.3, 10.4 

потребуются: отвертка с крвсгпообразной рабочей частью и гаечный 
ключ с зевом 8 5 ,5  мм (не входят в комплект поставки).

10.1. Для замены  контроллера индикации вы лолнить следую щ ие  
действия:
•  Установить выключатели «СЕТЬ» в положение «ВЫКЛ» и отключить 

сетевую вилку шнура питания от розетки 230 В;
•  Выполнить действия по п. 8 .4.1. (раскрытие блока Рециркулятора);
•  Отсоединить проводники питания от трехконтактного разъема Х2 и 

двухконтактный разъем Х5 на контроллере индикации (АЗ);
•  Ослабить две гайки М3, фиксирующие колпачок защитный тумблера;
•  Выкрутить два самонарезающих винта, фиксирующих плату индикации 

на панели управления;
•  Извлечь неисправный контроллер индикации;
•  Установить исправный контроллер индикации, зафиксировав двумя 

самонарезающими винтами;
•  Затянуть две гайки М3, фиксирующие колпачок защитный тумблера;
•  Подключить проводники питания индикаторов к трехконтактному 

разъему (Х 2) на контроллере индикации (АЗ);
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Подключить проводники питания счетчика времени к двухконтактному 
разъему (Х5), расположенному на контроллере индикации (АЗ); 
Выполнить действия по п. 8.4.2. (сборка блока рециркулятора);
Включить Рециркулятор, подключив вилку шнура питания к розетке 230 
В и установить выключатели «СЕТЬ» в положение «ВКЛ»;
Убедиться в работе Рециркулятора: горят световые индикаторы 
Демонтированный контроллер индикации отправить на утилизацию по п.

10.2. Д ля замены  вентилятора вы полнить следую щ ие действия: 
Установить выключатели «СЕТЬ» в положение «ВЫКЛ» и отключить 
сетевую вилку шнура питания от розетки 230 В;
Выполнить действия по п. 8.4.1. {раскрытие блока Рециркулятора); 
Отключить вентиляторы (М 1. М2, М 3) рассоединив разъемы (XR1, XR2, 
XR 3) на плате переходной питания вентиляторов (А2);
Выкрутить самонаризающий винт, фиксирующий проводники питания 
вентиляторов в держателе кабеля;
Извлечь панель вентиляторов из основания блока Рециркулятора; 
Извлечь из панели вентилятора неисправный вентилятор;
Установить исправный вентилятор в панель вентилятора;
Установить панель вентиляторов на основание блока Рециркулятора; 
Подключить проводники питания вентиляторов (М1, М2. М 3) в разъемы 
(XR1, XR 2, XR 3) на плате переходной питания вентиляторов (А2); 
Зафиксировать проводники питания вентиляторов при помощи 
держателя кабеля и самонарезающего винта;
Выполнить действия по п. 8.4.2. (сборка блока Рециркулятора):
Включить Рециркулятор, подключив сетевую вилку шнура питания к 
розетке 230 В, и установить выключатели «СЕТЬ» в положение «ВКЛ»; 
Убедиться в работе Рециркулятора: горят световые индикаторы. 
Демонтированный вентилятор отправить на утилизацию по п. 11.2.

10.3. Д ля замены  Ш нура питания с сетевой вилкой ПВС-ВП 2x0,75 в 
локе рециркулятора №1 вы полнить следую щ ие действия:

Установить выключатели «СЕТЬ» в положение «ВЫКЛ» и отключить 
сетевую вилку шнура питания от розетки 230 В;
Выполнить действия по п. 8.4.1. (раскрытие блока Рециркулятора);
Снять защитный экран ЭПРА, выкрутив два самонарезающих винта 
фиксирующих его;
Выкрутить самонарезающий винт, фиксирующий шнур питания с вилкой 
в держателе кабеля;
Отсоединить проводники шнура питания с вилкой от клеммной колодки 
( X I )  на ЭПРА (А1);
Извлечь шнур питания с вилкой из основания блока Рециркулятора; 
Исправный шнур питания завести в технологическое отверстие 
основания блока Рециркулятора и зафиксировать его при помощи 
держателя кабеля и самонарезающего винта;
Подключить жилы шнура питания с вилкой к разъему (Х1) на ЭПРА  
(А1):
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Установить защитный экран ЭПРА, зафиксировав его двумя 
самонарезающими винтами;
Выполнить действий по п. 8 .4.2. (сборка блока Рециркулятора);
Включить Рециркулятор, подключив сетевую вилку шнура питания к 
розетке 230 В, и установить выключатели «СЕТЬ» в положение «ВКЛ»; 
Убедиться в работе Рециркулятора; горят световые индикаторы. 
Демонтированный шнур питания с сетевой вилкой отправить на 
утилизацию п. 11.2.

10.4. Для замены  электронного пускорегулирую щ его аппарата  
(ЭПРА):

Установить выключатели «СЕТЬ» в положение «ВЫ КЛ» и отключить 
сетевую вилку шнура питания от розетки 230 В;
Выполнить действия по п. 8.4.1. (раскрытие блока Рециркулятора);
Снять защитный экран ЭПРА, выкрутив два самонарезающих винта, 
фиксирующих его;
Отсоединить проводники питания ламп L1, L2. L3, L4 от клеммных 
колодок ХЗ, Х4. Х5 на ЭПРА (А1);
Отсоединить жилы шнура питания с вилкой от клеммной колодки (Х 1) на 
ЭПРА (А1);
Отключить контролер индикации (АЗ) разъединив двухконтактный 
разъем (Х 8) и трехконтакный разъем (Х 9) на ЭПРА (А1);
Отключить плату переходную питания вентиляторов (А 2), разъединив 
двухконтактный разъем (Х 7) на ЭПРА (А1);
Отключить выключатель «СЕТЬ» (SA) разъединив двухконтактный 
разъем (Х2) на ЭПРА (А1);
Извлечь неисправный ЭПРА (А1) выкрутив четыре самонарезающих 
винта, фиксирующих его;
Установить исправный ЭПРА (А1) зафиксировав его четырьмя 
самонарезающими винтами;
Подключить проводники питания ламп L1, L2, L3, L4 к клеммным 
колодкам ХЗ, Х4, Х5 на ЭПРА (А1);
Подключить жилы шнура питания с вилкой к клеммной колодке ( X I )  на 
ЭПРА (А1);
Подключить проводники питания контролера индикации (АЗ) к 
двухконтакгному разъему (Х 8) и трехконтакному разъему (Х 9) на ЭПРА
(А1):
Подключить проводники платы переходной питания вентиляторов (А2) к 
двухконтакгному разъему (Х 7) на ЭПРА (А1);
Подключить выключатель «СЕТЬ» (SA) в шестиконтактный разъем (Х2) 
на ЭПРА (А1);
Установить защитный экран ЭПРА, зафиксировав его двумя 
самонарезающими винтами;
Выполнить действия по п. 8 .4.2. (сборка блока Рециркулятора)
Включить Рециркулятор, подключив вилку шнура литания к розетке 230 
В и установить выключатели «СЕТЬ» в положение «ВКЛ»;

•  Убедиться в работе Рециркулятора: горят световые индикаторы.
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. --------- .».n чл irn  отправить на утилизацию п. 11.2.

11. УТИЛИЗАЦИЯ
11.1. Утилизация ламп должна производиться в соответствии с «Правилами 
обращения с отходами производства и потребления в части осветительных 
устройств, электрических ламп, ненадлежащие сбор, накопление, 
использование, обезвреживание, транспортирование и размещение которых 
может повлечь причинение вреда жизни, здоровью граждан, вреда 
животным. растениям и окружающей среде». утвержденными 
Постановлением Правительства РФ от 28.12.2020 № 2314.
11.2 Утилизация рециркулятора и его составных частей после истечения 
срока службы должна производиться в соответствии нормативно-правовыми 
актами и санитарными правилами СанПиН 2.1.3684-21 «Санитарно- 
эпидемиологические требования к содержанию территорий городских и 
сельских поселений, к водным объектам, питьевой воде и питьевому 
водоснабжению, атмосферному воздуху, почвам, жилым помещениям, 
эксплуатации производственных, общественных помещений, организации и 
проведению санитарно-противоэпидемических (профилактических)
мероприятий» по классу А (эпидемиологически безопасные отходы, 
приближенные по составу к твердым коммунальным отходам).

12. СВИДЕТЕЛЬСТВО  О ПРИЕМКЕ

Облучатель-рециркулятор воздуха ультрафиолетовый бактерицидный 
«ДЕЗАР-«КРОНТ»-Экспресс в варианте исполнения передвижной ДЕЗАР-
«КРО НТ»-400, заводской номер _________________  соответствует
техническим условиям ТУ 32.50.50-078-11769436-2020 и признан годным к 
эксплуатации.
Количество фильтров в комплекте

Ns
компл. Наличие

Кол-во
(ФВС/Ф УС),

штук
1 2 /2
2 4 /2
3 4 /4
4 6 /6
5 2 4 / 2

№
компл. Наличие

Кол-во
(ФВС/ФУС).

штук
6 2 4 / 4
7 2 4 / 6
8 2 4 / 0
9 1 6 / 2

10 1 2 / 2

Тип установленной УФ бактерицидной лампы
LTC25T8
T U V 2 5W
PURITEC HNS 25W  G 13 G 25T8/O F
TIBERA U V C 2 5 W G 1 3
ДВ25

Цата изготовления Подпись (ияамп ОТК)

13. ПРАВИЛА ТРА НСПО РТИРО ВАНИЯ И ХРАНЕНИЯ

13.1. Рециркул5П‘ор в упаковке предприятия-изготовителя должен 
храниться при следующих условиях;

•  Температура окружающей среды -50 *С  + +40 ®С;
•  Относительная влажность воздуха не более 98%  при температуре 

+25 ^С. При более высокой температуре влажность должна быть 
ниже указанной;

13.2. Рециркулятор должен транспортироваться в упаковке предприятия- 
изготовителя в соответствии с указанной на упаковке маркировкой («Верх», 
«Хрупкое. Осторожно», «Крюками не брать», «Беречь от влаги», «Пределы  
температуры»).

Размер упаковочной тары (1040x370x310) ± 100мм.
Допускается транспортирование всеми видами транспортных средств при 

температуре окружающего воздуха от -50  ®С до +50 °С  и относительной 
влажности 100%  при температуре +25 ®С.

14. ГАРАНТИИ ИЗГОТОВИТЕЛЯ

14.1 Предприятие-изготовитель гарантирует соответствие Облучателя- 
рециркулятора воздуха ультрафиолетового бактерицидного «ДЕЗАР- 
«КРОНТ»-Экспресс в варианте исполнения передвижной ДЕЗАР-«КРО НТ»- 
400 требованиям технических условий Т У  32.50.50-078-11769436-2020.

А
ВНИМАНИЕ! Соот—тапли* глрантируется при условии 
соблюдения п. 2.9 руководств* по оксплувтации и использования 
памп ультрафиолетовых бактерицидных и фильтров воздушных 
сменных, указанных в руководстве по зксплуатации п.п. 2.4, 3.1, 3.2. 
Требования к питающей сети для ME ИЗДЕЛИЙ уюизанны по ГОСТ Р 
МЭК $0601-1, п.4.10.2.________________________________________________

14.2. Гарантийный срок 2 года со дня изготовления Рециркулятора.
Гарантийный срок хранения 2 года.
14.3. В течение гарантийного срока предприятие - изготовитель (при 

условии соблюдения потребителем правил транспортирования, хранения и 
эксплуатации) ремонтирует изделие или заменяет его составные части 
бесплатно.

14.4. Изготовитель за свой счет в течение гарантийного срока может 
направить потребителю комплектующие, требующие замены, при условии, 
что замена может быть произведена квалифицированными специалистами в 
соответствии с требованиями эксплуатационной документации.

Дтамп предприятия

ВНИМАНИЕ! Првдприятив-изаотовитвль оплачивает 
услуги транспортной компании по доставке и отправке 

уудоеания при гарантийном ремонте от терминала е городе 
потребителя до терминала в городе Москва и обратно.
Для ускорения процесса доставки предпочтительно пользоваться услугами 
транспортной компанией кДеловыв линии» до терминала кМосква-Сеевр»:
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ВНИМАНИЕ: Грузополучатель АО «КРОНТ-М», ИНН5047004056. телефон 
8(9в5)вв1-30-5С, *7  (495) 500-48-84.

14.5. В случае, если в гарантийный период проведение ремонта на месте 
невозможно, потребитель направляет неисправное изделие на 
предприятие-изготовитель.

14.6. Изготовитель принимает на гарантийный ремонт только изделия, 
имеющие гарантийный талон. Гарантийный талон (стр. 32 настоящего 
руководства) должен быть полностью заполнен.

14.7. Срок устранения неисправности не более 30 дней после получения 
изделия изготовителем.

14.8. Гарантия в течение гарантийного срока не распространяется на 
недостатки (неисправности) изделия, вызванные следующими причинами;

•  механическим повреждением изделия в результате удара либо 
применения чрезвычайной силы, либо при вскрытии упаковки 
режущим предметом;

•  повреждением изделия в результате воздействия горячих предметов 
или жидкостей;

•  внесение любых изменений в конструкцию рециркулятора;
•  действием непреодолимых сил (несчастный случай, пожар, 

наводнение).
•  при использовании бактерицидных ультрафиолетовых ламп, 

не указанных в п. 2.7 настоящего руководства,
•  при использовании фильтров, не указанных в разделе 3 

настоящего руководства.
14.9 Гарантия в течение гарантийного срока не распространяется на;
•  лампы ультрафиолетовые бактерицидные;
•  фильтры воздушные сменные.

Адрес предприятия-изготовителя: АО «КРОНТ-М»;
Россия, 141402, Московская область, г. Химки, ул. Спартаковская, д.9, пом.1, 
тел. (495) 500-48-84.
E-mail:info@krontcom, Internet: тш^.кюЫ.сот 
Сервисный центр, телефон 8(985)861-30-56, 8(498) 624-46-20  
.E-mail: $ervice@kront.com

4 ^

ВНИМАНИЕ! В послегарантийный период предприятие- 
изготовитель осуществляет на договорной основе ремонт 
Рециркулятора. Срок ремонта не превышает 30 дней. 
Приобрести по заявке комплектующие изделия для ремонта 
рециркулятора можно на предприятии-изготовителе.

Рис.10 Компоновка блока Рециркулятора № 1 (№ 2) 2о 
1 /  21 .6

11КИЛиЖЕНИЕ 1

13

Таблица 4
N9 Наииеноаание Хол-ео
1 Крышка блока Реш1Ркулятора 1
2 Основание блока Рециркулятора 1
3 Нижняя защитная решетка 1
4 Фильтр воздушный сменный (см. радел 3> 1
5 Решетка-фильтродержатель 1
6 Верхняя защитная решетка 1
7 Вентилятор 3
8 Панель вентиляторов 1
9 Лампа ультрасЬиолетоваА бактерицидная (см. п. 2.4.) 4
10 Электричеосие патроны Q13 8
11 Перегородка светоэкранирующая 1
12 Контроллер иншашыи 1
13 Планка соединителыюй 4
14 Кнопка - фиксатор 4
15 Планка 2
16 Колпачок защитный тумблера 1
17 Колпачок-защитный с шайбой изоляционной 4
18 Шнур питания с сетевой вилкой ПВС-ВП 2x0,75 (см.п.2.3.)* 1
19 Выключатель «СЕТЬ» 1
20 Самонарезающий винт фиксирующий верхнюю защитную решетку 1
21 Винт, соединяющий крышку и основание блока рециркулятора 2
22 Электронный пускорегулирующий аппарат (ЭПРА) 1
23 Ламподержатель 8
24 Наклейка Панели управления 1
25 Защитный жран ЭПРА 1
Шнур питания с вил«>й установлен в блоке рециркупяпщт Ыа1 (си. Приломюние 2)
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ПРИЛОЖЕНИЕ 2

Позлтионмые
обознлчФиия Наименование

А1 Э т 1Пронный пускорегулирующий аппарат (ЭПРА):

ХЗ, Х4. Х5 Колодки клеммные по̂ мспючения ламп ультрафиолетовых 
бактерицкир^ых.

XI
Колодки клеммные подключения Шнура питания с вилкой Блсмса 
рециркулятора №1 и проводников питания Блока рециркулятора 
Nb2.

Х2 Разъем шестикоктактный подключения выключателя «СЕТЬ».
Х9 Разъем трехконтактый подключения Платы индикации (питание 

световых индикаторов).
Х8 Разъем двухкоктактный подключения Платы индикации (питание 

счетчика времени).
Х7 Разъем подключения Платы переходной питания вентиляторов.

FU1,FU2.FU3 Плавкие предохранители 5А.
АЗ KoHTpoxtxiep индикации:

Х2 Разъем трехконтактный питания индикаторов поступления 
напряжения на лампы и вентиляторы.

Х5 Разъем двухконтактный питания счетчика времени.
КН Кнопка «СБРОС».

HG1 Цифровой индикатор.
HL1.HL2 Световые индикаторы контроля подачи напряжения на лампы и 

вентиляторы
А2 Плата переходная питания вщлтшггоров.

XR1.XR2. XR3 Разъемы двухконта1пчые подключения вентиляторов.
М1.М2.МЗ Вентиляторы.

К1 Шнур питания с сетевой вилкой ПВС-ВП 2x0,75.
SA1 Выключатель «СЕТЬ».

Е1-Е8 Электрические патроны G13.
L1,L2,U,U Лампы ультрафиолетовые бактерицидные 25 W.
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ПРИЛОЖ ЕНИЕ 3
Порядок сборки передвижной опоры 

Детали передвижмой опоры имеют маркировочные номера (Таблицы 6, 7).

Состае деталей перадаикной опоры
><арРфоаоч11ыа номера Когьаошт.

Колено 325 4
Опора 326 2
Комплект колес 1
Комплект фележный Mel 1
Комплект крелажный №2 1

Таблица 7
Порядок сборки перед вюююй опоры и установки рециркулятора 

П9р0Ое6орк(>Ооо9ободитьр0иньтдшёпиотпо/чатшщно9оОппФти.

1.Усганоаи1ъ Колени (Э2б) на 
Стойку (043) при помощи 
крепежных элементов, входящих 
в Комплект крепежный Na1.

(Рнс13. Узел 1 и РИ&12).

л®
|!Г.

РИС.1Э, Уаал 1

Состав комплекта крепежного Nal:
• fkuKMietrr -ашт.
- Шпилька ма -  2 шт.
• Шайба Мв> 4 шт.
-Г айка Мв (колпачковая) -  4 шт.

Усганов1Пъ Опоры (329) на 
Колени (325) при помощи 
крепемтых элементов, входящих 
в Комплект крепежный №2. 
(Рис.14. Узел 2. и рис.12)

Наклеить мар1мровочную
табличку на ложемект.

Рис.14. Уаеп 2

Состав комплекта крепежного №2:
• Ложемент • 4 шт 
- Винт Мв -  4 шт.
• Шайба Мв •  4 шт.
• Гайка Мв (колпачковая) -  4 шт.
'  Маркировочная табличка > 1 шт.

Установить Колеса с тормозом 
на Опоры (326) при помощи 
крепежных элементов, входящих 
8 Комплект колес.

(Рис.15. Узел 3 и рис12).

Рис. 15. Узел 3

Состае комплекта колес (ЭТв:
- Колесо 07S (с ТСЮМОЭОМ) - 2 шт. 
'  Колесо 075 (без тормоза) -2 шт.
• Винт МО -  4 шт.
• Шайба Мб Гровер -  4 шт.
■ Шайба М в-4ш т 
-Гайка М б-4  шт.

Состав комплекта колес 050;
- Колесо 050 (с тормозом) -4 шт
• Винт МО -  4 шт.
• Шайба м в -4  шт.
• Гайка МО-4 шт.

-4:/ -

ПРИЛОЖ ЕНИЕ 4

Рукоаол^тво и декларация изготовителя -  алектромагнитная эмиссия
Рецириулятор предназначается для применения в электромагнитной обстановке, 

определенной ниже. Покупателю или пользователю Рециркулятора следует 
обеспечить его применение в указанной электромагнитной обстановке.

Испытание на 
эпекгромагнитную 

эмиссию

Соответствие Электромагнитная 
обстановка - указания

Радиопомехи по 
СИСПР11

Группа 1 Рециркулятор использует 
радоочастотную энергию 
только для внутренних 
функщ<й

Уровень эмиссии 
радиочастотных помех 
является низким и, вероятно не 
приведет к нарушениям 
функционирования 
расположенного вблизи 
электронного оборудования

Радиопомехи по 
СИСПР11

Класс В Рециркулятор пригоден для 
применения в любых местах 
размещения, включая жилые 
дома и здания, 
непосредственно 
подключенные 
распределительной 
электрической сети, питающей 
жилые дома

Гармонические 
составляющие тока 
по МЭК 61000-Э-2

Класс А

Колебания 
напряжения и 
фликер по МЭК 
61000-3-3

Соответствует

Таблица 2 по ГОСТ Р МЭК 6060М-2-2014
Руководство и декларация изготовителя - помехоустойчивость

Рещ1ркулятор предназначается для применения в электромагнитной обстановке, 
определенной ниже. Покупателю или пользователю Рециркулятора следует 

обеспечить его применение в указанной электромагнитной обстановке.
Испытание на 

помехоустойчивость
Ислытательный 
уровень по МЭК 

60601

Уровень
соответствия

Электромагнитная 
обстановка • указания

Электростатичесю«е 
разряда (ЭСР) по 
МЭК 61000-4-2

±6кВ-
контактный
разряд
±8кВ -
воздушный
разряд

±6кВ-
контактный
разряд
±8 кВ~
воздушный
разряд

Полы помещения 
должны быть 
выполнены из 
дерева, бетона, или 
керамической плитки. 
Если полы покрыты 
сиктетическим 
материалом, то 
относительная 
влажность воздуха 
должна составлять не 
менее 30%
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- -
Наиосакумдные
импульсные помехи 
по МЭК 61000-4-4

±2 кВ-для 
линий
электропитания 
±1 кВ-для 
линий ввода- 
вывода

±2 кВ-для 
линий
электропитания 
±1 кВ -  для 
линий ввода- 
вывода

Качество " 
электрической 
энергии в
электрической сети 
здания должно 
соответствовать 
типичным успедиям 
коммерческой или 
больничной 
обстановки

Микросекун/Р4ые ±1 кВ -  при ±1 кВ -  при Качество
импульсные помехи подаче помех подаче помех электрической
большой энергии по по схеме по схеме энергии в
МЭК 61000-4-5 «провод- «провод- электрической сети

провод)» прхюод» здания должно
±2 кВ-при ±21£  -  при соответствовать
подаче помех подаче помех типичным условиям
по схеме по схеме коммерческой или
«провод-земля» «провод-земля» больничной

обстановки
Провалы. <5% 1)н (провал <5% Uh (предал Качество
прерывания и напряжения напряжения электрической
изменения >95% Uh) в >95% Uh) в энергии в
напряжения во течение 0,5 течение 0.5 электрической сети
входных линиях 
электропитания по

периода периода здания должно 
соответствовать

МЭК 610004-11 40% Uh (провал 40% Uh (провал типичным условиям
напряжения напряжения коммерческой или
60% Uh) в 60% Uh) в больничной
течение пяти 
периодов

течение пяти 
периодов

обстановки.

Если пользователю
70% Uh (провал 70% Uh (провал Рециркулятора
напряжения напряжения требуется
30%Uh) b 30% Uh) в непрерывная работа
течение 25 течение 25 в условиях
периодов периодов прерывания сетевого

напряжения
рекомендуется

<5% Uh (провал <5% Uh (провал обеспечить питание
напряжения напряжения Рециркулятора от
>95% Uh) в >95% Uh) в батареи или
течение 5 с течение 5 с источника

бесперебойного
питания

Матитное поле 
промышленной 
частоты по МЭК 
61000-4-8

ЗА/м ЗА/м Магнитные поля 
промышленной 
частоты должны быть 
измерены в 
назн»1енном месте 
установки для 
гамнпм того, что

напряженность пот 
достаточно низка

Таблица 4 по ГОСТ Р МЭК 60601-1.2-2014
Р)̂ ооаодство и деклара^^я изготовителя -  помехоустсмйчивость -  для Рамиркулятора. 
__________________ не относящихся к жизнеобеспечению _________

Ра1Ижулятор предназначается для применения в эле1ггромагаитной обоанов1№.
определенной ниже. Псмсупателю или польж>вателю Рециркулятора следует 

___________ обеспечить его применение в указанной обстаюеке.__________
Испытание на 

помехоустойчивость
Испытательный 

уровень по МЭК 60^1
Уровень

соответствия
Электромагнитная 

обстановка - указания

Кондуктивные
поме)01,
наведенные
ра^рючастотными
электромагнитными
полями по МЭК
61000-4-6

Излучаемое 
радиочастотное 
электромагнитное 
поле по МЭК 61000- 
4-3

ЗВ
(среднеквадратичное 
значение) в полосе 
0,15-80 МГц вне частот, 
выделенных для ПНМ 

устройств

3 В/м в поло<» от 80 до 
2500 МГц

ЗВ (VI) 
(среднеква 
дратнчное 
значние)

3 В/м (Е1)

Расстояние меж^ 
используемой 
мобильной 
радиотелефонной 
системой связи и 
любым элементом 
Ре1ртркулятора. 
включая кабели 
должно быть не 
меньше
рекомендуемого 
пространственнско 
разноса. который 
рассчитывается в 
соответствии с 
приведенным ниже 
выражением, 
применительно к 
частоте передатчика 
Рекомендуемый 
пространственны 
й разнос
составляет: 
d=( 3,5/VI] VP*
1.2VP

d*I3.5/E1]VP*1.2
VP
(от 80 до 800 
МГц)

d *  [7/ E1]VP *  2.3VP 
(от 800 МГц до 
2.5ГГЦ)______ _
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Напряженность поля 
при распространении 
радиоволн от
стационарных 
радиопередатчиков, 
по результатам 
наблищений за 
электромагнитной 
обстановкой, должна 
быть ниже, чем 
уровень соответствий 
в камздой полосе 
частот
Помехи могут иметь 
место вблизи
оборудования, 
маркированного 
знаком

М

Таблица 6 по ГОСТ Р МЭК60601-1-2-2014
Рекомендуемые значения г^юстранственного разноса между портативными и

Рецир«^лятор предназначается для применения в электромагнитной обстановке, при 
которой осуществляется контроль уровней излучаемых помех. Псжупатель или 
пользователь Рециркулятора может избежать влияния электромагнитных помех, 
обеспечив минимальный пространственный разнос между портативными и 
подвюкными радиочастотными средствами связи (передатчиками) и Рециркулятором, 
как рекомендуется ниже, с учетом максимальной выходной мощности соедств связи
Номинальная Пространственный разнос, м, в зависимости от
максимальная частоты передатчика
выходная d = 1.2VP d=1.2VP d = 2.3VP
мощность в полосе в полосе 80- в полосе 800-
передатчика. Вт 0,15-80 МГц 800 МГц 2500 МГц

0,01 0,12 0,12 0.23
____________________ 0,38 0,38 0,73

1 _____L2________ 1.2 2.3
10 3.8 3,8 7.3
100 12 12 23

ПРИЛОЖ ЕНИЕ 5
Перечень применяемых наико^^ьных стандартов

-31-

Обозначение Наименование

ГОСТ Р 50444- 
2020

Приборы, аппараты и оборудование медищмское. Общие 
техн»г«есхие условия.

ГОСТ Р МЭК 
60601-1-2010

Изделия медицинские электрические. Часть 1. Общие 
требования безопасности с учетом основных функциональных 
характеристик.

ГОСТ Р МЭК 
60601-1-2-2014

Изделия медищтнские электрические. Часть 1-2 Общие 
требования безопасности с учетом основных функциональных 
характеристик. Параллельный стандарт. Электромагнитная 
совместимость. Тоебования и исльпания.

ГОСТ 15150^9 Машины, приборы и другие тезшические изделия. Исполнения 
для различных климатических районов. Категории, условия 
эксплуатации, хранения и транспортирования в части 
воздействия климатических факторов внешней среды.

ГОСТ Р ИСО 
3746-2013

Акустика. Определение уровней звуковой мощности и звуковой 
энергии источников шума по звуковому давлению. 
Ориентировочный метод с использованием измерительной 
поверхности над звукоотражаюшей плоскостью.

ГОСТ Р ЕН 779- 
2014

Фильтры очистки воздуха общего назначения. Определение 
эффективности фильтраиии.Фильтры очистки воздуха.

ГОСТ 14254-2015 Степени зашиты, обеспечиваемые оболочками (код IP).
МУ 287-113 Р^тодические указания по дезинфекции, 

предстерилизационной очистке и стерилизации изделий 
медицинского назначения.

ГОСТ 10704-91 Трубы стальные электросаарные прямошовные. Сортамент.

ГОСТ 1050-2013 Металлопродукция из нелегированных конструкционных 
качественных и специальных сталей.

ГОСТ 25644-96 Средства моющие синтетические. Общие технические 
требаданип

ГОСТ 12969-67 Таблички для машин и приборов. Технические требования 
Технтесхие условия.

ГОСТ 14192-96 Маркировка грузов.
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АО «КРОНТ-М»
Россия, 141402, Московская область, г. Химки, ул. Спартаковская, 9 пом.1, 

тел. (495) 500-46-84 (многоканальный)
E-mail: lnfo@kront.com, Intamet: www.kront.com

ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН

на ремонт Облучателя-рециркулятора воздуха 
ультрафиолетового бактерицидного ДЕЗАР-«КРОНТ»-Эк 

по ТУ32.50.50-078-11769436-2020 в исполнении: 
передвижной ДЕЗАР-€КРОНТ»-400

зав. №

Дата изготовления 

Штамп предприятия

Владелец и его адрес

20

'"еднв у

имш ш  opramui i  (полноетмо)

■UW. мил. аЧ|Ш1Ч'ПЩ1а|

Характер неисправности
мпапм—та» n iu fm . опт сгт т ыт  и  таа «1 n a ai оВёпт

Контактное лицо, ответственное за техническое обслуживание;

•ИО, « пбфои,

Дата возникновения неисправности_____

Подпись

Выполнена работа по устранению неисправностей:.

Д»г* подАОбь

Штамп предприятия
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